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Tnk tu wywota¢ z pamieci wspomnie-
nir : ,lror7vstosci «tulecia Panny Ma-

tPk9 PMinlem szczescie uczestniczy¢ w
i?a(hoenj ]ﬂs't%lr‘y{:\zlvnesju&r'}//lvzﬁgl_so it
go obchodu, J oflam
chwih nie bylem Pewny,
znalezc zastepce na

TR P N
ifichkimeSApRain” Bbchdd eresewal
mnie jednak ogromnie. Juz okoto 30
lat temu wyczytatem w prasie krotka
notatke o Pannie Maryi w Texas, 0 bo-
haterskiej gromadzie Polakéw ze Sla-
ska, ktora pierwsza zatozyla osade w
prawie egzotycznej czesci Stanow Zje-
dnoczonych. pod wodzg dzielnego mi-
gjonarza franciszkanskiego o. Leopo -

la Moczygemby. Bawigc WTexas, opu-
scic takg okazje, bytoby btedem me |
baczalnym. Po wielu wysitkach yda
mi sie ‘w ostatniej chwili uzyskac za-
stepce w osobie wegierskiego cystersa i
wyjecha¢ z Fort Worth, majac do po-
konania 360 mil.

Po drodze odwiedzitem ks. infutata
A Gorka, z_ktérym tacza mnie wezty
przyjazm Ciekawa to posta¢. Kaptan
diecézji zytomierskiej spod zaboru rosyj-
skiego: rodem ze Slaska, administrator
tej czesci diecezji, ktora RO wojnie po-
zostata przy bolszewikach, nie chciat
jej opusci¢. Wywieziony pézniej na Sy-

erie, ragbat tam drzewo przez 8 mie-
siecy, a skutki odmrozen wyleczyt do-
piero niedawno na goracej ziemi texas-
kiej. Z Rosji wrocit w 1927 roku z gru-
pa 30 ksiezy i 2 biskupéw, wymienio-
nych za dziataczy komunistycznych
pomiedzy rzadem polskim i bolszewic-
kim. Zaraz potem udat sie do Standéw
Zjednoczonych, pOzniej pracowat w
Kanadzie przez kilka lat, przemierza-
jac ja prawie od oceanu do oceanu w
gorliwe] pracy misjonarskiej, wyszuku-
J3c zagubione dusze polskig, i L”I(r’gm

. N : i
Ec'%\'ﬁ: GOCjznglf(nngearmgcki ana’r 883&823-
le, studiujgc w %imnazjum niemieckim
i na niegmieckich uniwersytetach, kon
czac studiami prawa kanonicznego w
Rzymie pod koniec zycia papieza Le-
ona XIII i za $w. Piusa X, ztoty jubilat

od lutego 1953. Totez nie zalowatem

O. Leopold Moczygemba

czasu i drogi cho¢ musiatem nadrobi¢
kilkadziesigtmil ~ abywzmocnic¢
szczerejprzyjazni  zestarymwiarusem
polskim.

Gdy sgi)% zi'edzie z autostrady federal-
nej nr 90, taczacej Austin, stolice Te-
xas, z Houston, dzi$§ milionowym mia-

stem. na stanowa nr 80, wkrotce kraj-
obraz zmieniasie’ mocno.Spostrzega

sie  podtropikalny Kkrajobraz, petno
kaktuséw koto drogi i palm, na nieko-
rzy$¢ drzew lisciastych.  Przewazajg
chatupinki ubogie, byle jak sklecone.
Coraz czesciej widzi sie pola bawetnia-
ne, a mniej pszenicy. Mniej takze ol-
brzymich farm czy ranch‘w.

Droga prowadzi teraz prosto do He-
leny, potozonej zaledwie 5 mil od Pan-
ny Maryi. Helena jest jedng z najstar-
szych miejscowosci i plerwszg siedzibg
powiatowg. Wypada tutaj wspomniec,
ze caly powiat obchodzit swoj ,,Centen-
nial“ czyli setng rocznice istnienia, a
zakonczenie uroczystosci przypadto w
udziale Pannie Maryi dnia 9 maja b.r,,
w samg niedziele, jako polskiemu os-
rodkowi, istniejgcemu bez mata sto lat.
Pierwsza Msze pod stawnym debem,
stojagcym po dzis dzien koto kosciota
odpnawit 0. L. Moczygemba w wigilie
Bozego Narodzenia 1854 roku.

Dlatego tez Pannie Maryi przypadt
w udziale zaszczyt zakonczenia obcho-
du stulecia powiatu uroczystoécig reli-
gijng z udziatem dos¢ licznego ducho-
wienstwa z arcybiskupem R. E. Lucy mi
wiadz Swieckich oraz przedstawicieli
Polonii z Chicago i Orchard Lake.

czy zootam A

Juz mialo sie ku zachodowi, gdy zna-
laztem sie w Pannie Maryi obok skle-
Pu P- F- S"0«1 w tym samym bli_yn-
ku, ktdry nalezat niegdys do p. J. Twe-
DGR YARPUSIORERY MR §OWATR. 9PERS;
tez miescita sie poczta i do d~i$ znaj-
g maly Wrzad pocztowy, a wiéc
dom historyczny. Predko zaznajamiam
sie z mitym p. Snoga i wielu ciekawy-
mi, ktérzy momentalnie gromadza sie
koto nas i hiorg z udziat w rozmo-
wie. A wigc p. Urbanczyk, komitetowy
(p. Snoga jest przewodniczacym —
chairman), p. Manka, Dragon, brat
ks. Dragoga_,i p. J. Kirysh, u ktorego
mam  SPeazig 4 9% o c oy Tetocer et

A przechodzi na angielski. Sg
n uczestnicy wojny koiean-
skiej>sg_ weterani drugiej wojny Swia-
towej > niektorzy stacjonowani pozniej
w Niemczech w szeregach armii oku-
pacyjnej. Stz}d jezyk mamy wspolny;
wszak spedzitem w Niemczech okoto 9
lat, z tego 3 lata w Dachau i prze zio
5 Iatlé)raciy w_obozach DP, a ﬂLc’iwnie
apefan Granatowych w enklawie
bremenskiej, RaIB24¢e] @b strefy ame-
rykanskiej, najdtuzej w strefie brytyj-
skiej, a ostatecznie przy gtownej kwa-
terze Granatowych jako dziekan kape-
lanéw, skad 3 stycznia 1951 zdotatem
opusci¢ Niemcy, udajagc sie do Standw
Zjednoczonych.

P. Snoga Zartuje tobie méwiac: ,,Pro-
sze ksiedza, moi przodkowie nazywali
sie chyba Nogi, a p6zniej dla lepszego
brzmienia dodali S i tak widocznie po-
wstatlo moje obecne nazwisko Snoga,
gle mozg lepiej hylo zostad przy no-
ze ma Jlakj wyrazniejsze zna-
czenie,, Tutejsi mowiag jezykiem pra-
W-e zupejnie poprawnym I to jest zadzi-
wiajace  ~  ukOnczyli tylko polsk
szkolke miejscows, co nalezy zapisac
na kon’0 siostr felicjanek, ktore dotad

. e = <
wiorrle, SHECILR RoCeflajS R et
sk<h ks Murski jakos dziwnie
stroni od polskiej mowy. Ale bedzie le-
piej, bo z dniem 20 lipca objat para-
fie ks. I. Kopczynski, zamitowany w
jezyku polskim, "urodzony Teksanczyk,
osierocony w dziecinstwie, a jednak
moéwigcy  fadnym jezykiem polskim;
zna on literature polska, zna wiele
polskich piesni koscielnych i Swieckich,
stad dla Panny Maryi zaswiecita na-
dzieja lepszej przysztosci, wiasnie dzie-
ki temu obchodowi Stulecia w Maryj-
nym Rv/ku. Matka Boska czuwa nad
swym wiernym ludem polskim, twar-
dych $lazakow, wiernych Bogu i Ko-
Sciotowi.

Kwatera moja jest u p. Jézefa Ki-
rysha, Kilkaset jardow oddalona od
domu a raczej sklepu p. Snogi. Ponie-
waz ma by¢ odprawione nabozenstwo
wieczorne, P Snoga mowi: »Musze
zamkna¢ sklep, bo nie chce handlowac
w czasie nabozenstwa“. Trwajg goracz-
kowe przygotowania do jutrzejszej u-
roczystosci. W kosciele lud sie modli,
wielu przystepuje do spowiedzi, aby
nalezycie przygotowaé sie duchowo. A
na dworze, koto kosciota siostry feli-
cjanki krzatajg sie koto dekoracji po-
fowego ottarza, wielu innych przygoto-
wuje ogniska dla kuchni koto wielkiej
hali, bo spodziewajg sie wielu gosci
nawet z dalekich stron i trzeba ich do-

AN

wezly brze obstuzy¢, aby nie byli gtodni. Stad

przygotowania z wielkimi  zapasami
miesiwa i réznych napojow chtodza-
cych. Poniewaz wielu musi wsta¢ rano
a raczej juz po pétnocy, ich troskag jest
teraz, kto odprawi dla nich Msze $w.
przynajmniej o godzinie 3 rano, aby
me°Su uczestniczy¢ w ofierze Mszy $w.
' pizyja¢ Komunie $w. Znalazt sie je-
den z._ksiezy, R/cl)chqd_zacy z tg" samej
parafii Panny Maryi | teh ma Msze sw.
odprawié.

Po wieczornym nabozenstwie udaje
sie do zakrystii, aby ustali¢ z ks. Mur-
skim czas mojej Mszy $w. Juz nie pro-
buje méwi¢ z nim po polsku, znajac z
opowiadaf jego nastawienie. Po krot-
kiej rozmowie dowiaduje sie, ze mam
mie¢ prymarie o godzinie 7 lano. Wo-
bec,  udaje sie do domu pp. Kiry-
sh'ow i tutaj ugoszczony z polsky sei-
decznoscig i goscinno$cig udaje sie na
spoczynek juz po pétnocy, przegladajac
jeszcze gazety przywiezione z Fort
Worth.

Wstaje wczesnie rano, aby przyjrze¢zentanta Orchard Lake, a mego kolege polskiego, ale wierzy,

8 Maryi, aby zakonczy¢ brewiarz,
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miejscowosci  lub wokoto kosciota w
Czernichowie, mojej pierwszej placow-
« «”pasterskiej. W takiej wiasnie
oorze dnia, z rannhym brzaskiem Izgle]
IPER e SMMYINEY Zorfy MYddle;
Deum nrecemur supplices, Ut in diur-
niS actibus, Nos servet a nocentibus.*
jakiez to wspaniate! Wezwanie calej

przyrody do chwalenia Pana Zastepow,

Dworaczyka, wikariusza z Czestochowy,
odlegtej o kilka mil od Panny Maryi,
a dalej liczni uczestnicy uroczystosci.
Celebransem ma by¢ ks. pratat P. J.
Geehan, wikariusz generalny diecezji
San Antonio, diakonem ks. szambelan
P. L. Foegelle, proboszcz . .

ko, a rodak z tutejszej parafii, subdia-
konem ks. T. Janysek, réwniez rodem

z Panny Maryi, kaznodziejg w jezyku

too ySARSOTr progress
4854 - 1954
PANNA MARIA, TEXAS
IMMACULATE
CONCEPTION
CHURCH

Pocztéwka wydana z okazji stulecia osady Panna Maryja

Jakzez to wszystko sie zmienito, ilez
to zmian w ciggu tych kilkunastu lat?
Czy mam jeszcze nadzieje zobaczyé
Kraj, matke, rodzine, kolegéw i popra-
cowa jeszcze dla dobra wiernego ludu
polskiego? Nattok mysli, a tu trzeba
s>e skupi¢ przy rannym stonku, uno
szchym si¢ powoli nad kosciotem Nie-
pokalanego Poczecia wiasnie w Pangle
0
czeka znéw tyle zajec i wrazen.

_ Pospieszam swoim Rardam pad ko-
scio} wczesnje, by przygotowac sie
do Mszy $w. Juz jestem przy ostatnie]
Ewangelii, a tu nagle napada mnie
mysl:,Powiedz kilka stéw, chocby ex
improviso“. Totez po przeczytaniu
zgromadzonym w kosciele wiernym E-
wangelii w jezyku polskim (a bylo o
becnych pare setek, wieksza czes¢ ko-
Sciola wypetniona ludem), zaczynam
to moje przeméwienie od wyrazenia im
uznania i gratulacyj, a zwiaszcza po-
zdrOwien od J. E. Ks. Arcybiskupa J
Gawliny, ktore otrzymatem™ przed bli-
gkQ ja’y> bedaC w kontakcie z Dostoj-
nym Protektorem Uchodzstwa Polskie-
go i watpitem wowczas, czy znajdzie
iie okazja do przekazania Jego zy-
czen. Racja szczegolna byla ta, ze Ks.
Arcbp Gawlina odwiedzit Panne Mary-
je na kilka lat przed wojng i dotad
zachowuje szczegolny sentyment dla jej
wiernego iudu $laskiego, z ktdrego sam
pocbodZj Mozna obrazi¢ sobie za-
Ciekawijenie wiernych, gdy postyszeli
mowe poiska o6 nieznanego sobie ksie-
dza ich ~ciggniete szyje i podniesio-
ne glowy. pokrotce podatem historie
mego przybycia na amerykanska zie-

mbj pobyt tutaj i racje przeka-
zania zyczen Jego Ekscelencji. Przyznaé
musze ze bylem zadowolony z tej jak-
by Bozej inspiracji i wdzieczny Bogu i
NiePoka,lanej, ze danym mi byto w ta-
kiej cbwuj zJ0zy¢ Jej hotd w Swiatyni
pOsWiecOnej Niepokalanemu Poczeciu i
Jej szczegolnej opiece nad polskim lu-
dem Modlitw]y 0 Mszy sw. w jezyku
polskim dopefnity reszty. Po dziekczy-
nieniu udatem sie do domu p. Kirysh*-
bw lia $niadanie w towarzystwie ks.
Stachowicza, ktory tez tutai sie zna-
jazj j jak sje pokazato byt stuchaczem
mej krdtkiej oracji w kosciele. Pp. Ki-
rﬁsh‘e juz mieli petny dom gosci; zje-
cbab krewni z Houston i Amarillo, na-
wet nie wszyscy katolicy, bo w warun-
kach amerykanskich dos¢ czesto s
maizenstwa mieszane takze i wsro
Polonii. Teraz juz panuje tylko jezyk
amerykanski, bo wielu nie zna jezyka
polskiego, tylko od czasu do czasu pad-
nie jakie$ powiedzonko w naszej ro-
dzinnej mowie.

Wkrotce trzeba sie wybra¢ na Sume,
pod historycznym debem.  Wszystko
przygotowane. Zjezdza sie lud nawet z
dalekich stron, kosciét otaczajg groma-
dy judu na roznych punktach "widac
aparaty do telewizji. Spotykam po
drodze ks. dra W. Jasinskiego, repre-

angielskim jest ks. E. J. Dworaczyk,
poprzednik™ ks. Murskiego w Pannie
Maryi, a obecnie proboszcz w San An-
tonio w parafii $w. Michala, kazanie
za$ w jezyku polskim ma wygtosi¢ ks.
szambelan K. Weissnerowski z Bren-
ham, diec. Austin. Przyjechat réwniez
najblizszy sasiad, proboszcz z Czesto
chowy, ks. Przyborowski, staruszek li-
czacy juz chyba okoto 80 lat, a wioda-
rzacy w Czestochowie od blisko pot
wieku. Rrzyjechali tez obaj ksieza Mo-
.czygemby, “potomkowie w prostej linii
rodu Moczygembow, braci o. L. Moczy-
gemby.

Znajduje sie jeszcze Kkilku innych
ksiezy, jest kanclerz ks. dr J. L. Man-
ning, jako mistrz ceremonii, brak tyl-
ko ks. Murskiego, tutejszego probosz-
cza, ktéry wyjechat z Msza $w. do He-
leny, podlegfej mu placéwki misyjnej
i wcale sie nie pokazat az do samego
wieczora. Wywotuje to pewne komen-
tarze, ale nic na to nie poradzi. Zaszio
jakie$ nieporozumienie = juz na pare
miesiecy przed obchodem przy tworze-
niu komitetu, tak ze cata organizacja
koscielnych uroczystosci znajduje sie
w rekach ks. E. Dworaczyka, kt(’)rK Wy-
wigzuje sie ze swego zadania znakomi-
cie, pomimo odlegtosci 60 mil od San
Antonio. Na kilkanascie minut przed
EroceSJa przyjezdza ks. arebp

ucy.

Rozlega sig dzwon z wiezy koscielngj,
dajac znak do rozpoczecia proces;jl,
Plebanie opuszcza kilkunastu ksiezy z
k-. arebpem Lucy'm, orkiestra gra
marsza powitalnego, p6zniej piesn re-
ligijng i lud z piesnig ,,Kto sie w opie-
ke* udaje sie pod historyczny dab na
nabozeAstwo. Pstrykajg liczne apara-
ty fotograficzne, gorgczkowe ruchy ko-
to punktéw telewizyjnych, a gdy wszy-
scy zgromadzili sie na miejscu, roz-
poczyna sie uroczysta Suma, dwa ka-
zania po Ewangelii, jedno angielskie,
w ktorym  ks. E. Dworaczyk skre$la
krotki Tys historyczny wszystkich wy-
sitkébw i rozwoj parafii az po ostatni
rok. Sam zreszta jest magna pars
tych wysitkbw przez kilkanascie lat
duszpasterzowania w Pannie Maryi do
1949 roku. Nastepnie ks. szambelan
Weissnerowski odczytuje najpierw te-
Ie%ram gratulacyjny od J. E. Ks. Ar-
cybiskupa J. Gawliny w jezyku pol-
skim i rozpoczyna swe kazanie Stowa-
uii Starego Testamentu, ze ziemia ta
Swieta jest. Przykuwa uwage stucha
czébw w do$¢ obszernym kazaniu, wy-
chwalajac pionierskg prace przodkow i
zwracajac uwage na cierpienia obecne
naszego narodu; podkresla niespozyty
se naszego narodu w oparciu o religie
P°d opiekg Niepokalanej,

Po skoriczonej Sumie zabiera gtos ks.
Arebp Lucy i w krétkim, ale tresciw¥m
przeméwieniu,  wyraza swojg wielka
rados¢, ze mogt wzia¢ udziat w tej uro-
czystosci; troche z humorem tez za-
znacza, ze wprawdzie nie zna jezyka
iz kazanie ks.

sie wschodowi storica w Pannie Maryi, kursowego, a nie miatem okazji zoba- Weissnerowskiego musiato by¢ piekne,

a mysl moja biegnie do Polski. W Kra- czy¢ go od ukonczenia studidw, dopie- skoro tak

kowie w tym czasie juz jest na pewno
po wspaniatej procesji z katedry na

ro po 25 latach, gdy juz obaj j}estesmy
po srebrnym jubileuszu kaptanskim,

) _pilnie go stuchano, pochwa-
la wiernosc ludu 1 zacheca do wytrwa-
fodci, wskazujac na straszne przeslado-

Skatkc. Maj, miesigc Maryi, Rok Ma- Nie ma czasu na dtuzszg pogawedke, wania polskiego i tak bardzo katolic-
Iryljény; ilez to refleksji, a ja tutaj da-odktadamy to na popotudnie.
e

modlitwa,
odmawiajgc wspaniate psalmy,
dzac koto domu

kiego ludu w kraju pod okupacjg bol-
0 od swoich ogarniam wszystkich Przed plebanig formuje sig¢ procesja, szewicka i i

i na zakonczenie przyrzeka

rozmawiajagc z Dawidem, Najblizej ustawia si¢ orkiestra w pa- szczeg6lng opieke dla tej parafii. Skut-
cho- radnych strojach, nieco dalej dzieci w ki tej obietnicy juz widzimy, bo w cza-
p. Kirysh‘, jak nie- bieli, nastepnie polaczony chor z kilku sie rekolekcyj kaptanskich w San An-

gay$ w Polsce po trawnikach rodzinnej osrodkéw pod dyrekcjg miodszego ks. tonio dla kleru diecezjalnego ks. arcy-

biskup wzywa do siebie wspomnianego
juz wyzej ks. L. Kopczynskiego, zapy-
tujagc go, jak jest z jego polskim jezy-
kiem, czy potrafi przynajmniej co pe-
wien cza$ powiedzie¢ kazanie po pol-
sku. Tego tylko bylo potrzeba, ho tra-
fit wiasnie na najodpowiedniejszego,
a po przytakujacej odpowiedzi mowi
mu Arcybiskup: ,,To ja ksiedza posle
do Panny Maryi“. | tak 20 lipca objat
on te historyczng parafie ku radosci
wiasnej i parafian, ktorzy nie bedg juz
mogli utyskiwa¢ n,a brak polskiego ka-
zania. W rozmowie ze mng, kiedy go
pozniej odwiedzitem na poprzedniej
parafii w Cistern, snut f)lany przede
mna, ze co druga niedziele bedzie mo-
wit kazania polskie. L

Po skonczonej Mszy $w. udajg sie
ksieza i delegacje na p.oszony ooiad,
bierze w nim udziat kilkadziesiagt osob.
Po diodze zapoznaje sie z p. i*. Roz-
markiem i p. A tagodzinska, delega-
tami Polonii chicagowskiej, a przy tej
samej okazji z prof. A Colemanem i
jego ~ podopiecznym por. Z. Jazwin-
skim, ktory przed rokiem zbiegt na
Migu z Polski. Prof. A Coleman mé-
wi do$¢ dobrze po p-Isku, jest rekto-
rem Polskiego Kolegium Zw. w Cam-
bridge Springs w Pennsylwanii, a jak
fie tutaj mowi prezydentem, uczniem
tego Kolegium jest por. Jazwinski. Ma-
ja wszyscy Iprzemawiaé po potudniu w
wielkiej hali, o czym pééni(ﬂ'.

Sa oni juz tutaj od Kilku dni, biorac
udziat w obchodzie Stulecia powiatu
Karnes City i kilkakrotnie przemawia-
li w réznych miastach tego powiatu.
W wielkiej paradzie, ktéra miata miej-
sce w Karnes City, pierwszg nagrode
za najozdobniejszy woz wzigta wilasnie
Panna Mar%j_a. . i

Podczas obiadu zabiera gtos powtor-
nie ks, arebp Lucy, witajac gos’ci z
szczegdlnym  wyrdznieniem  delegacji
najsilniejszego osrodka polskiego z
Chicago. Do obiadu ustuguja dziewcze-
ta z Panny Maryi, ubrane wstroje kra-
kowskie, co wzbudza wielkie zaintere-
sowanie, a chor uprzH(e_mnia dobry i
smakowity obiad polski z tradycyjna
kietbasg i kapustg wsrod obfitego me-
nu. Oklaskom nie ma konca: za pigk-
nie wykonane piesni polskie i angiel-
skie przez miodociany chor, a nie bra-
kto hi religijnych pie$ni oraz narodo-

cl

Po obiedzie nastepuje diuzsza przer-
wa, bo okoto 3 godziny ma sie odby¢
jakby wielki wiec, a jak sig tutaj mowi,
maeting. Hala moze tatwo pomiesci¢
blisko do tysigca os6b. W hali naste-
puje przedstawienie 0sob, zwlaszcza
mowcow. Przy tej okazji p. K. Rozma-
rek, prezes Kongresu Polonii, otrz?/-
muje dyplom honorowego obywatela

E. Texasu od gubernatora tego stanu, p.

Shivers'a z ragk jego przedstawiciela p.
Kotcha. Przemawiajg: p. Rozmarek
imieniem Kongresu, p. Adela Jago-
dzinska, prezydentka Zwiazku Polek w
Ameryce, p. prof. Coleman, b. prof,
polskiej literatury na Columbia Uni-
versity, ktdry ustgpit z tej katedry na
znak protestu, gdy ten uniwersytet
przyjat dotacje 10 tys. dolaréw od o-
obecnego rzadu z Warszawy za prezy-
dentury Eisenhowera na tym uniwer-
sytecie, a katedre objat zwolennik rza-
du warszawskiego, prof. Kridl. Nad-
mieni¢ tez wypada, ze p. Coleman, to
wielki przyjaciel naszego narodu i
sprawy polskiej: studiowat na Uniwer-
sytecie Jagiellonskim po pierwszej
wojnie Swiatowej i zna Polske, ostatnio
wspolnie z zong wydat ksigzke o Za-
kopanem i Tatrach.

Po nim zabrat gltos por. Jazwinski, a
dalej ks. dr W. Jasinski. Trudno tu-
taj streszcza¢ przemoOwienia, aby nie
wydaé tego artykutu do za wielkich
rozmiaréw. Przewijata sig jednak gt6-
wnie mysl o cierpieniu obecnym na-
szego narodu pod okupacjg czerwong
i rado$¢, ze Panna Maryja jest naj-
lepsza rekojmia wytrwatosci 1 wierno-
§ci Bogu i ojczyznie na lepsza przy-
sztos¢ dla naszego narodu pod opieka
Niepokalanej, ktorej czes¢ przeniesio-
na tutaj z dalekiej ojczyzny jest sym-
bolem szczegdlnym na Rok Maryjny i
budzi nadzieje lepszego jutra.

Warto  jednak przytoczy¢ tutaj
wiersz o Pannie Maryi w jezyku an-
gielskim na Stulecie, odczytany przez
. Rozmarka, ktory utozyt p A J. Lu-
aszewski, a ogloszony w ,,Dzienniku
Chicagowskim“:

PANNA MARIA CENTENNIAL

A goodly groop of humble peasants,
To God‘s Mother most devoted,
Crossed the seas from native Poland
To a U. S. State — then noted

For its geographic vastness,

Vast in kindness all embracing.
Here the imigrants undaunted

Set themselves, new future gacing.

Grateful souls, those simple peasants,
Spoke a mighty, eager prayer

To the Lady of Czestochowa,

To them always — the Lady Fair.
So in loving native language —
This historic hamlet founded —
Panna Maria they n,amed it,

And how well to them it sounded.

Led by Father Moczygemba,

At the Giant Oak, whose boughs
Grace the Sod of this historic

Spot, where cattle used to browse —
Some une hundred knelt in prayer,
Knelt at Mass of deep thanksgiving
To Paninka, their Lady Fair.

Thu Grand Oak, now so historic,
Sturdy monument of ages —

Greets all present of this era,
Greets the humble and the sages,
As they pour their hearts out pleading
In another deep Thanksgiving,
Breathing prayers to the heavens
For the Founders — and those living.

Voices hail Panna Maria

Ricn in legend, sacred lore,

Hail to Tnee our Sweet Protectres,
Hail to Thee for evermore.

Oczywiscie nie jest to cudowny u-
twor, lecz jako wyraz uczu¢ trocn? w
makaroniczny sposob wyraza najgteb-
sze uczucia rehgijne wdziecznego Polu-
sa z Chicago i wielbiciela Bozej Rodzi-
cielki. Ks. dr JasifAski podkreslit po-
boznos$¢ ludu Slaskiego, z ktorego sam
pochodzi. Tutaj w Pannie Maryi mo-
zemy oglada¢ prawie namacalnie skut-
ki wiernosci ludu $laskiego. Sto lat,
pie¢ pokolen i zachowanie wiary i je-
zyka pod przewodnictwem Kkaptana
polskiego mowi za siebie bez stow.

Konczac wiec nalezy wysnu¢ pew-
ne wnioski. Mata poissa osaca daje
wielu kaptandéw. Obecnie  pochoozi
stad Zyjacych jeszcze pigciu czy sze-
Sciu kaptanéw, ktorzy dzielnie przewo-
dza na swoich parafiach. Powofania
wiec bardzo liczne i Swiadczace najle-
piej, jaka jest wiara ludu polskiego.
Bez polskiego kaptana me oyiooy te-
go pieunego i pokrzepiajacego obcho-
du stulecia. Mozna by mie¢ pewien
zal do wielkiego przywodcy i pioniera
Panny Maryi, 0. L. Moczygemoy za
brak zmystu kupieckiego i ekonomicz-
nego, ze w tak ucogiej okolicy umiescit
swoich rodakéw z rodzinnej wioski, a
wéréd nich czterech wiasnych braci.
Byly to zaprawde ciezkie czasy dla te-
0 ludu, a 0. Moczygembie grozito wie-
e niebezpieczenstw nie tylko od In-
dian, dzikicn cowboy'cw texaskich, od
wezow i rozne, zwierzyny, ale takze od
Wrhasnych ziomkow, gay posucha, gtdd,
choroby i wiele innycn utrapien gne-
bily te gromade o$miuset ludzi, przy-
bytych tu przed stu laty.

Nie mozna czyta¢ bez wielkiego
wzruszenia ksigzeczki napisanej przez
ks. E. Dworaczyka pt. ,, The Centennial
History of Panna Maria", napisanej
na stulecie obchodu Panny Maryi.
Dzieki niej powstaly inne osady, jak
Czestochowa, Kosciuszko i Bandera
oraz $w. Jadwiga, gdzie dzi$ zyja tysia-
ce wiernego ludu polskiego i wielu roz-
sianych po Texas, po wielkich mia-
stach, jak Houston, Corpus Christi, A-
marillo, Lubbock i po catych Stanach
Zjednoczonych.  Ciagneli wiec na te
uroczysto$¢ z dalekich stron i przybyto
ich bardzo wielu, oczywiscie najwiecej
z sasiedztwa. We Mszy $w. wzieto u-
dziat moze ponad trzy tysigce, a w cia-
gu dnia, az do péznego wieczora prze-
wingto sie okoto pietnastu tysiecy i
wszystko to odbyto sie w najwiekszym
Porzqdku. Gdy sie zwazy, ze wioska,
iczgca obecnie 118 rodzin, uboga, jak-
by na wydmuchowie, na lekkim wznie-
sieniu, potozona na piaskach, majac
tylko jedng szeroka droge po srodku,
potrafita tak pieknie to urzadzi¢, to
nalezy sie im na{wyzsze uznanie.

A wieczorem caly Texas i Stany Zje-
dnoczone ogladaty na aparatach tele-
wizyjnych przebieg tej uroczystosci,
Swiadczacej dobitnie o zywotnosci na-
rodu polskiego, polskiego emigranta,
rzuconego na jatowa ziemie i dokonu-
jacego godnych podziwu rzeczy. Echa
oszty i do ucisnionej ojczyzny na fa-
ach “eteru.

Po zakorczeniu wiecu, majac troche
wolnego czasu, udaje sie jeszcze do od-
nowionej szkoly, prowadzonej przez
polskie siostry felicjanki z Chicago.
Jest ich kilka, a poniewaz jest to obec-
nie szkota publiczna, dlatego jej Kie-
rownikiem jest nauczyciel Swiecki, jak
sie tutaj mowi pryncypat, czeskiego
pochodzenia. Rozumie on potrzeby tu-
tejszej dziatwy i idzie im na reke. Re-
ligii jednak muszg siostry udziela¢ po-
za godzinami szkolnymi, wiadomo bo-
wiem, ze w szkotach publicznych nie
mozna udziela¢ lekcji religii.  Wplyw

(Dokonczenie na str. 4)
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ZE SWIATA
KATOLICKIEGO

Smier¢ kardynata Borgongini Duca.
Na atak sercowy zmart kardynat Fran-
cesco Borgongini Duca, ktory po za-
warciu traktatow lateranskich miedzy
Stolicg Apostolskg a Wiochami zostat
mianowany w roku 1929 pierwszym

2

r - arsr,il™w do
roku 1953, kiedy zostat powotany przez
Piusa XII do Kolegium Kardynalskie-
M PBUEtSmiRrediardYnaRl, Bordo0g:
zmniejszylo sie do 67 cztonkow.

Lourdes w roku 1954. Wzmozony na-
fyw pielgrzymek do Lourdes trwa w

oku Maryjnym w dalszym ciggu. Od
Wielkanocyy po dzien Z pazdziernika
pi ybylo 832 specjainych pociagéw. W
tym samym czasie w rokuy, zesztym
przybyto tylko 400 pociagoW. W tygdd-
mu od 13 do 20 wrzesnia przybyto do
Louides 29, a w nastepnym tygodniu
26 -pecjalnych pociagow.

450 rocznica pierwszej Mszy sw. W
katedrze sw. tucji w Colombo na Cey-
tonie odbyla sie uroczysta ceremonia
dla uczczenia 450 rocznicy odprawie-
nia na tei) wyspie pierwszej Mszy $w.
449 podobnych uroczystosci odbedzie
sie w gtownych kosciofach catej wyspy,
Z inicjatywg uczczenia rocznicy w ten
niezwykty slposéb wystapita prasa ka-
tolicka Ceylonu, na sugestie cztonkow
Hierarchii koscielnej. Na wyrazne zy-
czenie arcybiskupa Colombo, ks. To-
masza Cooray z oblatow Niepokalanej
cata ta krucjata modlitw odprawiona

aioaz

NASZE SPRAWY

CO TO JEST POLSKA?

Przehywajac wsréd obcych | wcigz
Wytawieni ‘na obcy wptyw,” wcigz oto-
czeni ludZzmi, nie rozumiejacymi nas i

. ] 1acy
Nas7e] SBrawy ' Majqeyml WeBee Ras

KRS, Wgsioe i Wi
BEGMARa. @ wielu olGEUANSlR ROER

nam stusznie imponowaé, jestesmy
n.eraz narazeni na pokuse poddawania

. . Anin DWW S S
ojczyzny i myslenia ® mej 'w Sposob

chiach orientalnych, takich, jak babi-

Bolskie(\;/(\)/ mysliciela wiekéw S$rednich,
lonska czy asyryjska i poprzez monar- Pawta Wiodkowica.

chie hefenistyczne dotarty do Bizan-  Polska bvla od.nipt

EJHm, Kiore pulsewale Wiely {rsgysia- cﬂr%gciar%ﬂﬁlaﬂozgﬁa, RizgEmpLzeny
MaSH SRS IR sole rene Spe Sl
é?\i/i.e&%éigtw% i P FonHe sie’ przez Tuicjg me tyTEb

RiSMIGRIE  zapatrzy-
jo sie we wzory bizantynskie i chcia-
lo sobie podporzadkowaé papiezy. Zro-

sSSw
sarstw

slewzlecla ,, skali ogodlnoeuropejskiej,
bezlprzecznie zas'ugujagce na nazwe

* ok ok HKE oA kg ok e
I'O*(U nie-

él’ tétc’)ra ttrwa?a parer stureci ¥ W tynopola, zakonczang w 1444

ANSe”m ilo$§¢ djczyzny a sad wSnic on oA lo mianowicie kleska war-
, A8, ma @, ojczyznie, *t§ /<5 JGiNdi 8¢ r. to znaczv wolno$¢ "emka (Konstantynopol pad! w 9 lat
all S5 @ Olczyalis, 48] s8> ot welaat EHERY! Pc')Znie?l'( d™ga %ele‘r)n O%rcny Wied-

rzeczy rozne, ktorych nie nalezy ze so-
By Mieszaé. Gdyby S8 miato  ko-
cha¢ tylko  wielka ojczyzne i stuzy¢,
tylko sprawie wielkiej ojczyzny, coz
miatby robi¢ Estonczyk, albo Alban-
Czyk” Nie moze on miie¢ zadnych zhu-
dizni @l dw Tego,, 7z¢ ofcyydna j6ga hie
ma w sobie zadnego “znamienia wiel-
kosci. A jednak ma on obowigzek ko-
cha¢, pracowac dla niej, stuzy¢ jej i
by¢ jej wiernym — bo to jest &ego 0j-
czyzna. Zupetnie tak samo, jak mamy
obowiazek czci¢ i kocha¢ ojca i matke,

cho¢ nie sg oni an,i krélem, czy krole-
ani Arystotelesem, ani Napoleo-
nem, ani Adamem Mickiewiczem, ani sitg 0 Rzym, gdy pozys

ogotu odrebnych ng
doéw. Polska od samege—poczatku sta -
néla w tym zmaganiu pop strgnie Ko- Polska odegrata olbrzymig role w
Ig;a ieskiego po drugiej stronie Niemiec. Nistaw Hozjusz byt jedna / czotowych
ols

nia (1683), zwycieska.

ka Drzeczuta wiaSciwie niemal in-Pe°staci ruchu kontrreformacyjnego w

AtynktcBnie, Ilze takie zmaganie sf, skali ™ iatoweh _ ] )
zbliza: gdy Mieszko | przyjmowa Reformacja w powazny sposéb Poi-
chrzest, starajac sie o ile moznosci ske zawichrzyta, gdyz zaczeta sie w

oming¢ posrednictwo niemieckie i gdy momencie szczegdlnie dla Polski trud-
aktem Dagome ludex oddawat Polske nym- Polska byfa woweg chwili w pet-
pod opieke papieska, zmaganie to je- oym biegu procesu wchfaniania Litwy
szcze sie nie rozpoczeto. Pozniej, w 1ziem ruskich, majacych odmienne od
erze Canossy, gdy Polska w osobie Pohki tradycje i w ogromnym odsetku
Bolestawa Smiatego Oﬁa”a sie calg dysydenckich. Litwa i Rus obce byly

ata dla obozutradycyjnej, pohkiej ortodoksji katc-

Curie-Sktodowska, ani $Swieta Jadwiga, papieskiego Wegry, a chwilowo tez ihekiej I z natury rzeczy byly podatne

Nasi rodzice mogg by¢ bardzo malu-
czey, bardzo prosci, moga by¢ analfa-

betami, moga takze byC petni wad
win i by¢ ja

najdalsi od Swietosci, ale sposob wybitny. | jeszcze pozniej, ile- zaczynajgce sig polszczy¢ —niemie
to sg nasi rodzice. kro¢ Barbarossa wyruszat na wyprawe mieszczanstwo, mnéstwem nici zwiaza-

Rus, byfa ona stronnikiem papieskim na przyjecie reformacyjnych nowinek,
zupetnie Swiadomie i zapewne przyczy- Co wiecej, byt to okres, gdy szeroka fa-
niemieckiej wl%zaczynato wchodzi¢ w zycie polskie

inita sie do kapitulacji
niemieckie

Ale rzecz w tym, ze Polska io nie jest na Rzym, zaczynat jg od ataku na Pol- ne z ojczyzng Lutra, Niemcami. Wresz-

bedzie wintencjach Niepokalanego ojczyzna z kategorii ojczyzn malucz-

Serca Matki Boskiej.

Papiez dla bezdomnych  Oicier $w
Pius XII darowat iedeii samochdd
dzietu pomocy bezdomnym, zorganizo-
\ll(vandemu przez Mario Tirabasski‘, ktor
azdej nocy pr omocy swych wspot-
pracoJ_vr?l c%vppzpéepszm(uj% groty V\é)gro_-
dy, miejsca pod mostami i bramami
RzymH W peszukiwaniu bezdemmyeR,
by ulzy¢ ich niedoli.

Zmarta matka Swietej. W wieku 88
rttti d° z“ arta Assunta Go-
* asM aidl Goretti. Miala
ona to nlezwgk%e w dziejach Kosciota
N brata udziat w uroczysto-

y \ an! 1 kaponizacji swej

1Qn ~ 3 kietnia 1947 1,24
Pink YTT  dwWa fUL P° kanoniza-
iptpTniLS?? matke . nowej
nnJ a P cjaln J audiencji. O
ItaClL a1 1 Assanta Goretti

Ancona" . n
przyszta Swieta2vla T AkSmnsS

izdebce oddafa modYitwie i Blﬁﬂﬂﬂ'fj
waniu licznych gosci, ktorzy pragneli
z jej ust postysze¢ o corce. Nieraz od-
wiedzajacy namawiali ja, by wyjedna-
fa sobie u swej corki uzdrowienie zia-
manej w roku 1944 nogi; wszak $w.

rii
Sw
k

?r y

i prostaa s’gszeli 1SSSA n m<e
Marietta’ Dla twei matki nntr”fhv
cudu, ktory zaczatby sie (ﬁlglro% bX
skonczyt na nogach... W moim wieku
catg trzeba by uzdrowi¢.“ W ostat-
nich czasach do jej cierpien dotaczyta
sie prawie zupetna Slepota. Cierpienia
ostadzata jej nadzieja, ze na drugim
Swiecie zlgczy sie ze swg mala Swieta.

W r. 1949 ukazata sie we Wioszech
ksigzka ks. Luigi Novarese ,,Mam-
ma Assunta raconta“ (Matka As-
sunta opowiada), ktora kresli charak-
ter i zycie $w. Marii Goretti stowami
jej matki. Ksiazka, ogromnie intere-
sujaca, ukazata sie po angielsku pt.:
.Saint Maria Goretti by Her Mother
([Glas ow, Johr* S. Burns & Sons, 1951.
str. X+ 70).

Kolegium Ukraificow w Rzymie. W
ramach pielgrzymek miesiecznych do
kosciotbw Meczennikow w Rzymie, w
pazdzierniku odbyfa sie pielgrzymka
do $w. Jozafata w Kolegium Ukrain-
cow. Z tej okazji ,,Oservatore Roma-
no* omawla powstanie tego kolegium
i jego znaczenie. Pierwsi alumni u-
krainscy przybyli do Rzymu w roku
1595, kiedy to Klemens VIII OBQIOS”
unie Kosciotdw Ukrainskiego i Biato-
Ruskiego z Kos$ciolem Rzymskim, za-
wartg w Brzesciu. Do r. 1897 Ukraincy
nie mieli w Rzymie wiasnego kolegium;
dzien 18 grudnia tegoz roku jest datg
fundacji kolegium Zz zyczliwosci l&on{a
X111, Papieski ten, Instytut daHC®
Sciotowi  wielkich  biskupéw i ksiezy,
wsrdd nich wielu meczennikéw za wia-
re w czasach przeSladowan Unii przez
caréw rosyjskich i wihadcow bolszewic-
kich; szli do wiezierh i na $mier¢ w tym
przekonaniu, ktére wyraznie wypowie-
dziat zmarty w wiezieniu w roku 1948
biskup przemyski Jozafat Kocytowski:
W wypadku mego aresztowania i de-
portacji prosze pokornie powiadomic
Ojca Swietego, ze u jego stop skiadam
hotd mojej wiernosci i mojego bez-
wzglednego oddania az do ostatniego
tchnienia, az do ostatniego uderzenia
mojego serca, zanoszac synowska pros-
b%O jego ojcowskie btogostawienstwo
Obecna siedziba Koleaium Ukraincéw
dar Piusa XI, zostata poswiecona przez
kardynata Sincero 12 maia 1932 Kap-
lice malowat znany artysta Barberis;
przy wesciu 2 ikonK w stylu ukrain-
skim XVIII wieku harmonizujg z de-
Iépracjami wiasciwymi krajom karpac-
im.

KTO Z NASZYCH CZYTELNIKOW
posiada wydang w Kraju po wojnie w
r. 1946 ksigzke p. t. DUCH PRACY
LUDZKIEJ, piora ks. Stefana Wyszyn-
skiego, zechce taskawie poda¢ mozli-
wie odwrotnie swoj adres do naszej
Redakcji 12, Praed Mews, Jtondon, W.2.

kich. Polska ma-w sobie znamie wiel-
kosci 1 n*e wolno_ ° tym zaPomina¢

ske celem jej unieszkodliwienia zacie>reformacja wybuchta wkrotce po
swoimi plecami. Po dtugim okresie u-$mierci Kazimierza Jagiellonczyka,
.padku, Polska zostata obudowana ktérego dtugie panowanie byto wszech-

Polska. to jest wielka rzecz. Tylko ze — za tokietka — przy pomocy papies- stronng, od gory przeprowadzong, an-

jej wielkos¢ jest innego zupetnie ro-
dzaju, niz potega i wspaniatosé

nych ,moznych tego $wiata“. Kochajgc

Polsk?” stuzgc Polsce i walczac o Pol-

ske nie tylko spetniamy obowiazek czc
i mitosci wobec wilasnej ojczyzny, lecz
takze stuzymy wielkiej “sprawie, 0 zna-
czeniu ogolnoludzkim.  Wielkos¢ bo-
wiem Polski nie jest natury materiali-
stycznej: Polska to nie tylko kraj i
narod, ale to jest w pewnym stopniu
takze i idea.
Istota wielkosci
jest ona bojownikiem i filarem Ko-
scofa katolickiego. Przez caly cigg
swoich dziejow Polska zwigzana byta
ze sprawa_ Kosciota i przez dzieje jej
przewija sie jagk ni¢ dazenie do wspar-
cia Kosciota w jego doczesnych, tu na
Ziemk “ “W 151 Ide™ Polski iest
I*  panowajlla ,sPrawiedllwosci i wol-
nosci _w rozumieniu chrze_éutjahsklm
oraz idea zapewnienia zwyciestwa spra-
wie chrzeScijanstwa i katolicyzmu.

Polska pojawita sie po raz pierwszy
na widowni dziejowe] w momencie,
gdy zaczeto sie zaryso a¢  przeci-
wienstwo miedzy Kosciotem a uosobié-

Lo mojomoe T — -
wiaTe Wzenia whadzy $wieckiej miaty
sw°Je zrodto w starozytnych ‘monafr-

r6z-W pozniejszym S$redniowieczu katoli-

wraca¢ nie mieczem, lecz stowem. R6z- sprawy szwedzkie, lecz

tyortodok:yjng = rewolucja. Jagiellon-
czyk, raczej Litwin niz Polak, ztamat
ckie stanowisko Polski zaznaczyto sie Potege polskiego Episkopatu, zapoczat-
w zmaEaniu z zakonem krzyzackim, kowal wprowadzenie do Polski wpty-
rzyzacki, wbrew btednym opi- woéw renesansowych, potozyt podwali-

ny P°d budowe pot%gi zydowskiej w

p®Jsce oraz uwikfat Polske w sprawy
czeskie ﬁo stronie husytyzmu, bedgce-
wszak Przygrywka do reformacji
Polska po Jagiellonczyku byta w stanie
Rrrnentu i chaosu i w chaosie tym zo-
stala przez reformacje prawie ze pad-

kiej i wbrew Niemcom.

i Zakon
niom, nie byt sitg ortodoksyjnie kato-
licka, przeciwnie, byt potezng silg
antypapieska. Jego usadowienie sie
nad Battykiem i Wistg dokonato sie
pod opiekuriczymi skrzydtami cesarza
Fryderyka Il, najwiekszego ze Srednio-
wiecznych wrogbéw Kosciota. Zmaganie

Polski jest to, ze polsko krzyzackie miato za tto roznice bita.

pogladow na metody akcji misyjnej A jednak zdotala sie z wplywow re-
wérod pogan. Krzyzacy powodowali sie¢ formacji otrzasnag¢ i powréci¢ do kato-
niemiecka teorig, ze nawrocenie pogan lickiego pionu. Zdotata odzyska¢ dla
Bowinno by¢ . poprzedzone podbojem. Kosciota takze i Litwe, niemiecka lud-
olska, zgadnie z bullami papiesKimi, no$¢ Warmii, cze$¢ Inflant. Usitowata
uwazata, ze ludzkie prawa pogan win- ratowa¢ dla Kosciota tez i Szwecje i
ny by¢ szanowane i ze nalezy ich na- nie tylko interweniowata politycznie w
rzez dhugie la-
mca ta wyrazita si¢ w ustosunkowaniu ta utrzymywata — w Braniewie — u-
zaréwno "do poganskich Prusakdéw, jak czelnie,
do Litwy. Nie byta to tylko rdéznica Uckich
taktyki politycznej; kontrowersja poi- Swieto
sko-krzyzacka, na tematy polityki mi-go" w polskim mszale (6 wrzesnia) jest
syjnej i prawa miedzynarodowego, roz- po dzi§ dziei pamiatka wysitkdw poi-
winefa sie w przeciwienstwo doktryny, skiej kontrreformacji w kierunku
Mce” e “niamiwSy ~T SSj r,awiniI;
1 wield Pokolerijdingd u joaiey stdeckizglewu
swe szczytowe 0Sig nie(l:llje w sfer]z% ‘ﬁ’]YU prgedépm Polske, facznie z jej przylegto-
telektualnej w dzietach  najwiekszego Sciami, takimi jak Litwa, jest najbar-

ksiezy  szwedzcy

w ktorej ksztatcili sie na kato-, 1J * 'y uma
emigranci. dzietlem Polakéw, jest niestuszny. By- lezgcym akademia rozpisata konkurs,
LSwietych krélestwa szwedzkie- la ona co najmniej w takim samym, ktérego temat brzmi nastepujgco:

dziej imponujgcym ze wszystkich zwy-
ciestw kontrreformacji w skali Swiato-
we\ Niadz” zaTeH e

tak KorfpleinteleoNiRo ottt QRPaTIK
szerokim.

. Nigjwigksgym ledé‘akU osiagndeciem
brzeska.

Polska odegrata juz pewng role na
g3|u ’\«3%,,°ocﬁenii -Koscfalow" _ w
rze  unii orenckiej Z  czym
Wigzata sie ,ierozdzieltie krucjaS
wamenska. Unia jednak brzeska, przy.

%otowana doktrynalnie przez Piotra
karge, a w catosci doprowadzona do
skutku w Polsce i przez Polakéw, jest
na:zym dzietem wylgcznym. Dzieto to
zostatlo w znacznym stopniu zniszczo-
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NYAAANjalnftoodnito' &Y
Ir» Tf sP~c”a ny tygodnika ,,Tl-
. ement , Poswieco-
Hs}évéh‘t%ﬁWféesﬁé%Wr‘ﬁ%EShfFl rﬂmnwm
u

a.d " zascnSm Uteia-ll((_ii
UZIejiiECI’] cgaso Ism icn
rgef, "ten obej

tela"

uje sto Sron
ma trc$¢Ltelaby<Tnalmnie? 400

. 5 N & L)
KO 13O w um&r R 47 it Ru-
lI6w ~SS" rozpTawek. *U 3 S -
nych r,o_znP_/m rodzajom i aspektom
tworczosci [iterackiej w Stanach Zjed-
noczonych; o<b:zernie omoéwione Jest
m. in. piSmiennictwo Murzynéw ame-
rykanskich. Osobne artykuty poswiecc-
ne sg zagadnieniom wydawniczym i

duzego

ne Przez R°sje w latach 1839 i 1874, adrukarskim oraz prasie, radiu i tele-
< QEN duzo JB|ajeea Z%%'
ail,?i i m niz zblOr Plzedlukow recenzyj o wyDit-
1INy ® wziete A *  WSW6 . ktore
« 7 e Times Lite-
Polska zostata zniszczona przez sity iy T PPIlll poczawszy od ro-
wrogie  Kosciotlowi. Pierwsza kata- ‘'u

stl'ofa- Jaka si¢ zwalita na Polske, to

Zwyczajem przyjetym w ,, Times Li-

byty weJny kozackie i potop szwedzki, terary Supplement®, artykuty sg ano-

Katastloia ta.  $cisle zwigzana z woj-
Ny trzydziestoletnig katolikbw z pro-
testantami w Europie S$rodkowej
byta najazdem panstw antykatolickich
'‘Szwecji, Braudeburgii, Siedmiogrodu,
Moskwyh potaczonym z prawostawno-
Protestanckg rewolucjg wewnetrzng,
Katastroia ta ztamata pozycje Polski;
Polska juz sie po niej nie podzwigneta.

Polska zostata ostatecznie zniszczo-

nimowe; jedyny wyjatek zrobiono dla
dwdch artykutéw, umieszczonych na
czele numeru: ,The Rising Genera-
tion* Edith Sitwell i ,How Cruel is
April?“ W. H. Audena, poety angiel-
s™iego, od dawna osiadtego w Stanach
zjednoczonych. Nazwiska autoréw po-
dano oczywiscie takze przy kilkunastu
wierszach, rozsianych po catym nu-
merze.

na przez protestanckie Prusy w pota-Redakcja podkresla z duma ze Ti-

czeniu z prawostawng Rosj3. AI\FO raz
drugi popalona zostata przez Niemcy
hitlerowskie w pofaczeniu z Rosjg boi-
szewicka.

Polska jest dzi$
konana, zrujnowana i zepchnieta w
cied. Ale wszak i Kosciot katolicki jest
w ciggu tych samych trzech stuleci
w odwrocie i jest przyttoczony kleska-
mi.

,Mozni lego $wiata“, to dzi§ pan-
stwa antykatolickie, a ostatnio w coraz
wigkszym stopniu wrecz antychrzesci-
janskie.

ip G291 E9cHtKlaie R chig
uobig ale nie ztamani i nie tracacy
nadziei *mozemy bv¢ z tego dumni ze
Poiska iest tvm — czym jest, ’

POLONUS

oa redaUcji; Pogiad Autora ieiieto-
wptOIL,N,, Mt 1, _
Izeska blta wytacznie

nie w wiekszym, stopniu dzie-

R,ciniw n ,
stopniu innych czynnikéw niegbiskith,
Mnostwo  bezspornych dowodow przy-
nesza obecne badania prof. Haleckie-
go

jssli

sWIEK TO KTORY?2F"©

iiiP8K °SMR” ZIr M,AK,i
h war\a i “aps .7 j.L°n"
dyiVKil~ti Nak jem .Kato,ickie*

go Osrodka Wdeawniczego »Ve-
rltas*-

_»Historia estmagistra vitae”,  ale
niestety ci, ktorzyJatworzanajmniej
z Jej nauk korzystajg 1 stad “zapewne
P~bodzi fakt jej powtarzania sie. W
nasze” °becnej emigracyjnej rzeczywi-
odnajdujemy  wiele analogii z
dzieJami Wielkiej Emigracji, dlatego
tez wszelkie opracowania jej historii
budza zrozumiate zainteresowanie. Od
nas, samych juz zalezy, jaka z nich ko-
rzyad osiggniemy dla siebie i dla spra-
Wy ..dla ktéreJ PozostaliSmy na emi-
gracjb
Maria Czapska daje nam drugie juz
po SLudwice Sniadeckiej“ opracowanie
z dzieJow naszej wielkiej poprzednicz-
kk Aktualno$¢ tego tematu jest tym
zywsza, ze Zaktad $w. Kazimierza nie
tylko r'alezy do historii, ale spetnia
nadal. przeznaczone przez zatozyciehi
z"danie w stuzbie dwoch wielkich ce-
mitosifrdzia i ochrony polskosci
miodeS® pokolenia.
Mimo woli budzg sie w nas refleksje
z naszych poczynan

dz_|e\Si"in bez mata latach doswiadcze
nia
istniejagcych szkot zakonnych,
z polskiego szkolnictwa pozo-
stajg na placu walczac z trudnosciami
obojetnoscig emigracyjnego ogotu i be
taniego rozgtosu petniac najodpowie-
dzialniejsza z Bozych i narodowych
stuzb> wychowania naszych nastepcow
w wierze ojcow i mitosci ojczyzny.
tym najzywotniejszym celu zapomira-
A niestety ludzie tworzacy dzieje no-
we” emigracji_ tracgc czas i dobra ma-
terialne na niewczesne zamiary, wsrod
wrzawy potepienczych swaréw. Trud-
no doprawdy zrozumie¢, jak mozna
pozosta¢ $lepym na rzeczywistos¢, kto-
ra z kazdym rokiem przekresla rachu-
by na powr6t do Kraju naszego poko-
lenia. Kto po nas podejmie nasz zdra-
dzony i zlekcewazony obowigzek?
Prace Marii Czapskiej mozna raczej
nazwa¢ szkicem dziejow Zaktadu $w.
Kazimierza, ktéry prosi sie o bardziej
wyczerpujace i obszerniejsze opraco-
wanie. Autorka pragnac uczci¢ 300 -
letnig rocznice sprowadzenia do Pol-
ski siostr $w. Wincentego, w drugiej
czesci monografie swa uzupetnia prze-
gladem dziejow tego tak zastuzonego

Z Nasz wytrzyma szto sto 1 asac )- jaci (
pr°be zycia i czasu? Rzeczywisto$¢ nie wir.cja zgromadzenia na ziemiach li-dnia na dzien bez
nsposabia do zbytniego optymizmu po tewsko-ruskich,

Rasuwa sie analogia do dwoch bitki
ktére poczgtek dzietu, ktore przetrwato tyle

u nas zgromadzenia zakonnego, cze- robek Zakladu wyraza sie cyfrg prze-
sto zahaczajaco jego historie w in-szlo 1200 sierot i okolo 250 starcow i
nych krajach, a zwlaszcza w kraju staruszek, ktorzy i ktére tu znalazty

macilerzystym, Francji. Dwie inne dom rodzinny, w dwdéch okresach zycia

xa, réwniez Adama, ktéry ocalit Za-
ktad przed likwidacjg z rgk tym razem
wiadz wskrzeszonej Rzeczypospolitej w
roku 1932. Osobng pozycje w dziejach

czesci pracy, pierwsza i trzecia, poswie- cziowiekowi najbardziej potrzebny: w tej instytucji stanowi opieka nad we-

cone & historii Zaktadu,

pierwsza omawia_obecngsytuacje i1 bardziej godne mitosierdzianiz skrzy-
prace tej instytucji, a druga je] dzie- wCzonedziecinstwo lub samotna  sta-
Je na przestrzeni 90 lat isthienja. rosé?

Inicjatywa $w. Wincentego byla w
wieku XVII  podwdéjnie rewolucyjna,
Opieka nad dzieémi grzechu przeicra-
czata pojecie mitosierdzia wedtug opi-
nii tamtych czaséw, jak rowniez i
druga inowacja S$wietego zatozyciela
zgromadzenia: werbunek dla stuzby
mitosierdziu dziewczat z ludu. Rewo-
lucyjna inicjatywa Przyniosta wspa-
niafy plon i mitosierdzie FBZfBSIB sie
doprawdy na mlanEJ klesk po catym
Swiecie.  Polska fa pierwszym po
Francji krajem, dokad dotarli'ksieza
misjonarze i siostry ubogich, szarytki.
Kt6z nie zna ich ofiarnej pracy? Dla-
tego  kazdego napawa “bolem” wiesc,
ktdra do nas dociera, wiest o likwida-
cji i przesladowaniach tego zastuzone-
go zgromadzenia w Polsce i innych Zakiad ostat sie tylko dzieki ofiarno-
krajach za zelazng kurtyna, i tu hi- $ci emigracji, a zwlaszcza najmozniei-
, storia siT powtarza, bo przeciez prze-szych sposrod niej craz pomocy Drzv-

at temu ulegta kasacie pro- jaciot Francuzdw, zyjac dostownie z

d’akiegoé statego za-

w wyniku powstania bezpieczenia. Wér6d dobroczyncow Za-
Cztery siostry, niedo- ktadu bezspornie pierwsze mieisce na-
prowincji, daty lezy si¢ paru pokoleniom naszej emi-
?(racyjnej dynastii ksiEéZat Czaitorys-

burz dziejowych i w czasie drugiej ma- kich, od wielkiego Adama ktoreeo
, sowej emigracji nadal spetnia wyzna- wszechstron le i tak bogate'dzieto od-
Imponujacy dc- tworzyt gen. Kukiet, az do jego potom-

Wobec skomplikowanego mechaniz-
mu ludzkiego losu zawsze do kmca
Swiata bedzie miejsce na ewangelicz-
a Caritags. Najlepszym tego przykla-
BM RIEER bedzie kraj naszego osiedle-
nia, gdzie istnienie tak doskonatej o-
pieki spotecznej w postaci Assistance
J3oard n/e, wyklucza innych form dzia-
fania, tak wyprobowarych, jak zgro-
madzenia zakonne, lub nowsze, jak
rézne stowarzyszenia, ktérych tyle tu

sPotykamy.

Wyraznej opiece Boskiej i $wietego
zatozyciela chyba tylko zawdziecza Za-
kiad Egzetrwanle tylu burz dziejowych
ktore' dotknety przez ostatnie 90 lat
dwa bratnie kraje, Francje i Polske

- listopadowego.
zlikwidowanej

z czone sobie zadanie.
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przy czym dziecinstwie i starosci. Cdz moze bycteranami_powstania listopadowego, ich

corkami_i nastepcami z emigracji za-
robkowej. Dotkliwie odczuwa sie brak
w pracy Marii Czapskiej blizszych da-
nych o dziejach i pracy filii Zakfadu,
mieszezacej sie w Juvisy, dla chiopcow,
a zlikwidowanej podczas trudnosci fi-

marciu emi_vgvra(%:lfll_J polistozp%igg\(_/j\_/é}o %’}'XI
sie instytucja stuzaca emigracji zaréb-
kowej, tak licznej na terenie Francji
Zmienili sie  pensjonariusze Zakfadu
czy status ich w rubrykach formula-
rzy, ale praca szta i idzie nadal.
Piekny, potoczysty jezyk, gustowna
szata zewnetrzna oraz rysunki Jozefa
Czapskiego podnosza warto$¢ tej cen-
nej ppzycji w naczej ubogiej emigra-
cyJnel Iiniatur7[e - Wiele uroku dodggq
iejetnie  wplecione w tok opowiada*
nia wiersze Cypriana Norwida, naj-
stawniejszsgo z pensjonariuszy Zakla-

U ktory w nim dokonat swego skoia-

anego/ Placowi ego zywota. Z innych padku,

mes Literary Supplement® jest iedv-
nym w catym S$wiecie moéwigcym 5)0
angielsku = (English-Speaking World)
tygodnikiem  krytycznym, (Tmawiaja-

od trzech wiekéw po-cym Swiezowydane ksigzki, zarowno

angielskie jak zagraniczne,

17 MILIONOW NAKEADU. W Lon-
dynie bawit ostatnio Amerykanin, p
DeWitt Wallace z zona], z ktorg swego
czasu wspolnie zatozyli znany perio-
dgk ,Reader's Digest“. Pismo to ma
obecnie okoto 17.500.000 egzemplarzy
naktadu. Cyfra ta obejmuje oczywiscie
takze wydania w innych jezykach, kto-
rych. namngzyto si¢ Wiele po_ostatnie
woMmie' -Realers_Digest ma dzi§ 28
JfydaE W 12 Jezyka“h- Wydanie lon-

s zapoczatkowane ‘w r 1939,
lozchodzi sie” w milionie egzemplarzy.

KONKURS AKADFMTI  Stani
SEAWA W Nan”~pS” stanfs"as'
miesci sie akademia im. kréla Stani-
stawa Leszczynskiego. = po francusku
krotko; Academie Stanislas W roku

, Stwierdza sie w naszych czasach
rosnagce  zaniepokojenie niebezpie-
czenistwem, jakie niosg za sobg dla
naszej cywilizacji zachodniej, opartej
0 kulture grecka, tacinska i chrzesci-
janska, najnowsze odkrycia naukowe
1 ewolucja obyczajéw, jaka one wywo-
tuja. oraz zaniepokojenie niebezpie-
czenstwem, jakie odkrycia te stanowig
dla osoby ludzkiej, ktora miast rozwi-
ja¢ sie 1 oswiecac swobodnie narazo-
na jest na ryzyko stopniowego zredu-
kowania jej “do egzystencji termitow
lub robota.

,Jesli Pan te grozbe i to niebezpie-
czenstwo uznaje za realne, czy sadzi
Pan, ze jest rzecza mozliwg zapobiec
im, apelujac do indywidualnych za-
sobow osoby ludzkiej/badz tez do sit,
znajdujacych sie na zevyngtrz_ niej,
czy wreszcie do i drugich ra-

Cie | d{(e_dnych
zem? Jakie S$rodki zaradcze propone-

watby Pan dla tego celu, i w jaki spo-
sob pojmowatby Pan ich zastosowa-

nie?

Tri
rn

™ [8F3n4 Ty 0 gkade
mn za rok 1954-

CHOROBY KRWI. Miedzy 6 a 12
wrze$nia w gmachu Sorbony w Pary-
zu obradowat pigty miedzynarodowy
kongres hematologéw, tj. uczonych,
zajmujacych sie sprawami krwi ludz-
kiej. Brata w nim udziat m. in. dele-
£"ja z Polski, w ktorej sktad wcho-

[NiAREREwiiexzy  pakubowski,  prof.
LIRSS et ROUASENTe
Gtéwnymi zagadnieniami, ktdre dy-
tkutowano, byla aplazja, hemofilia i

leukemia. Aplazja zachodzi w tym wy-
gdy organy, wytwarzajace

d
a

znanyc 1 bis oiycznycn postaci sposrcd krew> ulegaja przyduszeniu i przesta-

Per]sJ"n_aiIuszI)(/
~Aniienic putko

whnika Zaliwskieio
@"a niendaneJ wyprawy do Pol

sw. Kazimierza moznajg ja produkowac.
, WO-
i, gen.
doze a Wysockiego, jednego z wodzow wykonywaniu pewnych zawodow,

Trzy mogg by¢
przyczyny tego stanu rzeczy. Pierw-
sza z nicn § zatrucia, wywolane przy
w

Pcdczas “"olucjl na W?_grzech, Ale- szczegolnosci przy pracy w przemysle

i Lec-
Profeso-
u Lam-

ksaijdia Chodzke, onentaliste
llarda Rettla- belwederczyka i
“a instytutu dla panien w Hote

Z wierszy Norwida na temat Zakt
du czesto wieje gorycz i ironia pod ad-
resem rozpolitykowanych rodakéw, z
ktorych na pewno wielu nie wiedziato
nic o dobrej realnej pracy siostr, jak i
dta oczu wspobtczesnych nieznane pozo-
stato piekno jego niedocenionej i za-
pomnianej tworczosci.

,Mitosierdzie na miare kiesk nada-
jée sie na_obowiqzkowg lekture dla kla(z-
ego’ emigranta. Moze ta ksigzeczka,
petna tresci cho¢ niepozorna rozmiara-
mi przyczynitaby sie do upurzadkowa-
nia w glowach hierarchii wartosci,
ktére nas obowigzuja? Moze otworzy-
faby nie tylko ludzkie serca, ale i kie-
szenie, tak trudno sie otwierajgce na
potrzeby pracy, jaka Zaktad nadal
prowadzi, dla ofiarniejszego wsparcia
sierot w Niemczech czy inwalidow?
2Wiek to ktory? Ktory rok? Niedola
ktéra?“

B. Klec-Pilewski

kauczukowym. Druga pfryczyna moze
by¢ naduzywanie pewnych lekarstw,
np. piramidonu i niektérych sulfami-
dow.

Trzecig wreszcie przyczyng aplazji
moga byC pewne promieniowania. Nie-
bezpieczne w tym zakresie byly np.
promienie Roentgena; ofiarg ich pa-
dah. niekiedy po wielu latach, leka-
rze>sanitariuszki i cztonkowie obstugi
aparatow. Obecnie jednak przeprowa-

dzono takg izolacje aparatow, ze pa-
dai ace znich promienie skierowane sg
L

;0 na miejsce, podlegajgce zabiego-

W ostatnich czasach przybyt nowy
czynnik, powodujacy aplazje: promie-
niowanie bomby atomowej. Jak stwier-
dzili delegaci japonscy, u niektorych
mieszkancow Hiroszimy w cztery lata
lub  nawet w pie¢ lat po zrzuceniu
bomby atomowej na to miasto naste-
powat zupeiny zanik ciatek krwi. Kon-
gres poswiecit sporo czasu na dysku-

e nad metodami leczenia tych strasz-
liwych schorzen.
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FRANCISZEK STRZALKO
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MARIAN SZYSZKO.BOHUSZ

Trudno dzi$ sobie wyobrazi¢ zycie
kulturalne na uchodzstwie bez Maria-
na Szyszko-Bohu za. Bohusz jest row-
noczesnie artystg-malarzem, wycho-
wawca, pisarzem i... matematykiem.
W pracowni jego, w gmachu ,,Orta Bia-
fego“ powstajg wcigz nowe ptotna i
rysunki, jedne tworzone w po$piechu,
jakby artysta nic nie chciat uroni¢ z
wizji, jakby sie bal, by czas nie spowo-
dowat zblakniecia barw, ktore ukaza-
ty sie nagle wyobrazni w jakim$ no-
wym, niespodziewanym ukiadzie, inne
opracowywane mozolnie w niekoncza-
cych fie zmaganiach twdrczych.

W godzinach wieczornych pracow-
nia artysty zapetnia sie uczniami, ktd-
rzy niejednokrotnie przybywaja tu
wprost z fabryk i innych warsztatow
pracy zarobkowej. Po beznadziejnej
rutynie biura i hali fabrycznej odnaj-
duja tu oni siebie w pracy wyzszego

rzedu, ktora pozwala im stacC sie
tworcami w petnym tego stowa
znaczeniu. Ta praca to ich odpoczy-
nek.

Co niedziele Bohusz oprowadza gro-
no stuchaczy po muzeach i wystawach
londynskich. Wséréd grona tego sg ta-
cy, co chodzg na jego wyklady juz od
lat, dzieki czemu pogtebili swa wiedze
0 sztuce i majg juz wiasng wobec niej
postawe — rzecz niezwykta i rzadka
wséréd tak zwanej inteligencji polskiej
fi nie tylko polskiej).

W czasopismach polskich ukazujg
sie raz po raz recenzje z wystaw ma-
larskich pi6ra Bohusza, ktore naleza
do najlepszych, jakie znam. Jasne,
zwigzle® trafiajace w sedno rzeczy, a
przy tym pisane z autentycznym tem-
peramentem cztowieka, ktéry ma moc
do powiedzenia o sprawach, w ktérych
zabiera glos. Rzecz znamienna: Bo-
husz 1{aczy talent malarski z duzymi
zdolnosciami pisarskimi, ktére to pota-
czenie nie nalezy do zjawisk czestych.
Te same cechy posiadajg wyktady Bo-
husza, ktéry jest zupetnie nieprzeciet-
nym moéwca. Pamietam jego pogadan-
ke o sztuce dziecka, wygtoszong przed
paru laty z okazji wystawy rysunkéw
dzieci polskich, urzadzonej przez pol-
ska YMCA. Z jakim ogniem opowiadat
0 swych pierwszych przedwojennych
doswiadczeniach pedagogicznych na
kresach wschodnich! Jakim odkryciem
byt dla niego $wiat wspaniatej nieraz
tworczosci dziecka, w ktorym tak wiel-
ka role odgrywaja czynniki pods$wiado-
me Bohusz potrafi zaklgé audytorium.

BOLESEAW TABORSKI

M

W sezonie teatralnym 1954/55 lon-
lynski Old Vic kontynuuje w nowej
)bsadzie zaczetg w zesztym roku serie
nscenizacji kompletu sztuk Szekspira,
:akrojong na lat pie¢.*) Nacisk w tym
«oku potozony jest na komedie i sztu-
ti historyczne, ktérych Old Vic wysta-
W po trzy. Najpierw wystawiono jed-
lakze jedyng w tym sezonie tragedie,
nianowicie Makbeta, przeniesionego do
Londynu z festiwalu edynburskiego
jak w zesztym roku Hamlet).

Macheth (1606) jest jedng z rzedu 9

wielkich tragedii, bedgcych owocem
aajdojrzalszego okresu tworczosci Szeks-
pira, w ktorym powstaty m. in. Ham-
let, Otello, Lir, Antoniusz i Kleopatra
Oparta luzno na kronice Holinsheda
(i napisana pod wplywem wstapienia
aa tron angielski Jakuba Stuarta), je-
iyna sztuka Szekspira o tematyce
zkockiej, dzieli z tamtymi zalety for-
my i kompozycji, zwilaszcza zwartosé
struktury i wspaniatg jedrnos¢ dra-
matycznego wiersza. Rozni sie nato-
miast Makbet od innych tym, ze po-
sta¢ tytulowa jest znacznie mnigj
sympatyczna. Tragedia ma swe Zrodto
w nieokietznanej ambicji dzielnego ge-
nerata. oraz w fatwowiernym uleganiu
..zonie i ciemnym podszeptom wias-
nej jazni czy zlego ducha (wszystko
jedno jak w tym wypadku interpretu-
Jemy czarownice). Kazdy inny drama-
turg o6wczesny ujatby melodramatycz-
nie temat (ktory prosit sie o to) i
przedstawitby czarng na wskro$ posta¢
szkockiego bandyty i jego krwawych
zbrodni.  Szekspir nie poszedt na ta-
twizne i ukazat nam dzieje cztowieka,
ktorego pierwsza zbrodnia, popetniona
na skutek stabosci charakteru, uwi-
ktata w tancuch zbrodni, z ktérego nie
otrafit sie uwolni¢. Makbet przez ca-
y czas zdaje sobie sprawe ze swojej
sytuacji, z tego, ze jego dusza, ,klejnot
wieczysty, jest w mocy wroga wszyst-
kich ~ludzi“, za korzysci znikome i
przejsciowe. Ale nie ma sity sie ich
wyrzec i aby utwierdzi¢ swa wiadze,
pograza sie coraz bardziej. Szekspir
zdotat utrzymaé sympatie dramatycz-
ng dla swego bohatera do konca. Im
nizej stacza sie Makbet w swej zbrod-
niczosci, im bardziej nieunikniong jest
jego kleska, tym patetyczniejsze jest
jego odosobnienie 1 bezsilne miotanie
sie w sobie samemu zadawanych me-
kach. Wiasne zto sciga go nieustannie,
jego tortury wewnetrzne oddane sg z
Elastyczna sitg poezji w stopniu rzad-
im nawet u tragicznych bohateréw
Szekspira. Ale sympatia poety do bo-
hatera w niczym nie podwaza obiek-
tywnego sadu. W zwyktej u Szekspira
oracji koncowej nad ciatem bohatera
tym razem nie ma stow litosci, wspot-
czucia, pochwat. Malcolm okresla
Makbeta jako ,martwego rzeznika“, a
jego zone jako ,mszatanskg“. Nie ma
koricowego akcentu taski i w tym tez
uwidacznia sie odrebnos¢ tej tragedii
od innych.

tak. ze nawet najbardziej obojetni stu-
chacze chtong jego stowa z najwigk-
szym zainteresowaniem.

Powojenny dorobek malarski Bohu-
sza ukazany nam zostat na szeregu
wystaw,  zorganizowanych z wielkim
naktadem staran o dobor dziet i nale-
zyte ich pokazanie. Bohusz dat sig
nam na nich pozna¢ przede wszystkim
jako malarz reIigijnK. Stworzyt on sze-
reg cykléw olejnyc i rysunkowych
oraz pojedyncze kompozycje,  wsrod
ktérych wyhija sie olejne ,,Ukrzyzowa-
nie“, powstate przed rokiem 1950
zywiotowa improwizacja  malarska,
stworzona w parugodzinnym porywie
natchnienia. Pasja twdrcza i ptomien
gorgcej wiary splotty sie w tej kompo-
zycji w nierozerwalng cato$¢. Do naj-
lepszych dziet o tematyce pejzazowej,
powstatych w ciggu ostatnich pieciu
lat, zaliczy¢ trzeba bezwarunkowo tzw.
duzy ,Las“, pokazany ostatnio w pol-
skiej YMCA na Cadogan Gardens, kt6-
ry jest symfonig barw, zdumiewaja-
cych bogactwem, doborem i mistrzow-
skim zespoleniem w jedng catcsé. Wy-
mieniam przyktadowo te rzeczy, ktore
najbardziej utkwity mi w pamieci, ale
obok nich jest szereg innych prac, ktd-
re z powodzeniem moga walczy¢ o pal-
m(%Npierwszer’]stvv_a.

ystawy ucznidw Bohusza zastana-
wiajg przede wszystkim pod jednym
wzgledem: jak mato jest mistrza w
dzietach jego wychowankéw. W prze-
ciwienstwie do tylu innych malarzy
Bohusz nie tylko nie narzucit nikomu
swojej wizji, lecz potrafit dopoméc do
wyksztatcenia wiasnej, indywidualnaj.
Niektorzy z jego ucznidw zajmujg juz
dzisiaj nie byle jakg pozycje we wspot-
czesnej polskiej tworczosci plastycz-
nej. To wychowanie najmiodszego po-
kolenia malarzy polskich jest jedng z
najwiekszych zastug Bohusza Szyszki.

Ostatnim dokonaniem Bohusza jest
tesa rysunkéw, wydana przez Spotecz-
no$¢ Akademicka Uniwersytetu Stefa-
na Eatorego i Oficyne Stanistawa Gii-
wy. Dzieki tej publikacji zwielokrot-
niono dorobek artysty w dziale rysun-
kéw i umozliwiono szerszemu gronu
nabywcow posiadanie jego dziet. Praw-
da, ze sg to reprodukcje tylko, ale
wykonanie ich jest na takim poziomie,
ze oryginat jest niemal zupetnie wier-
nie oddany. Artysta wybrat oczywiscie
te rzeczy, ktére najlepiej nadawaty sie

do reprodukcji: rysunki tuszem, gdzie
na biatym tle wystepuje plama, kres-
Nie wydaje mi sie, aby obecny insce-

nizacja Makbeta w Old Vic byfa zada-
walajgca dla bardziej wymagajacych
widzow. Rezyser Michael Benthall dat
wersje rze*aif-§lniczo kompetentna, ale
nie odznaczajgcag sie artyzmem w wy-
konaniu. czyz _ez glebokoscig koncep-
cji. Ujat sztuke powierzchownie, sta-
rajac sie wyciaggnac z niej gtownie ele-
menty melodramatyczne, a przeslizg-
nat sie obok zasadniczego problemu,
ktdry czyni z Makbeta tragedie. Dwa

towne wrazenia, fakie odnosi sie z
inscenizacji Benthalla, to hatas i krew.
Krzykliwos¢ ma swoje zrédlo zapewne
w tym, ze w Edynburgu grano Makbe-
ta w koscielnym hallu, gdzie gtosna
gra byta koniecznoscig, ale nalezato
to zmodyfikowa¢ np, nieduzej scenie
Old Vic. Przy kazdej sposobnosci w
scenach zbiorowych aktorzy rozdziera-
ja uszy publicznosci okrzykami. Rycza
tez indywidualni aktorzy i to nawet w
scenach wymagajacych mdwienia przy-
ciszonego (jak rozmowa Makbeta z zo-
ng po morderstwie Duncana). Krzyk
utrudnia odbidr ztuki przez publicz-
no$é, jak tez niszczy poezje, zaciera-
jac wszelkg subtelno$¢ gry. Typowym
przyktadem byta wykrzyczana konco-
wa mowa Malcolma, ktéra powinna
byta by¢ wypowiedziana ze spokojem i
godnoscia.  Podobnie i krwi ptynie w
tej inscenizacji zbyt wiele. Nie trzeba
zapominaé, ze naduzycie czerwonej
farby w teatrze daje niezamierzone
efekty komiczne i zwieksza niereal-
no$¢ danej sceny, zamiast jg uwydat-
niac. Razita takze konwencjonalnosc,
z jaka potraktowano niektore sceny,
np. z czarownicami. Nie sposob dzis
przedstawic¢ ich przekonywujaco, rea-
listycznie, istniejg za$ duze mozliwo-
§ci symbolicznego ujecia (Swiattocien
itd.), jesli uzna sie je za wytwor cho-
robliwego umystu Makbeta.  Czarow-
nice, ktore zaprezentowat nam Bent-
hall byly banalne, a juz ogromny ko-
ciot (w scenie 1 aktu IV), z ktorego
wytaniajg sie gotujgce sie zjawy i pro-
rokujg Makbetowi, wywotywat zrozu-
miaty $miech ws$rdd publicznosci. Na
dobro rezyserii nalezy zapisa¢ nale-
Zyte tempo i rytm przedstawienia oraz
udane operowanie ttumami (oba te
tak wazne w rezyserii czynniki naleza
do mocnych stron Benthalla).

W roku biezacym zdecydowano sie
zarzuci¢ wreszcie niezgrabny stal?/ ele-
ment dekoracyjny w postaci wielkiego
renesansowego luku. Dekoracje, po-
dobnie jak i kostiumy do Makbeta, za-
projektowata Audrey Cruddas. Gtowna
stalg dekoracje w postaci blokéw ka-
miennych zamczyska nalezy uwazac
za udang, takze elementy zmienne, jak
np. trony. Ale niektore ze zmieniajg-
cych sie szczeg6tow tta byly stanowczo
pomytka ( np. przypominajace Kkupe
gigantycznych rakéw tto sceny ban-
kietu). Swiatto z reguty byto przyémio-
ne i harmonizowato =z dekoracjami,
trzeba jednak stwierdzi¢, ze reflektory

ka tub szeroka linia o jednolitym na-
sileniu czerni. Przy tym rodzaju nic
sie wlasciwie nie zatraca z istotnych
warto$ci malarskich oryginatu,  jesli
klisze sa dobrze wykonane, a ich wytto-
czenie na takim poziomie, jak u Sta-
nistawa Gliwy.

Rysunki zawarte w tece, to zestawie-
nie czarnych i biatych plam w najroz-
maitszych uktadach. W jednych widzi-
my pare zaledwie szerokich kresek,
ktére w syntetycznym skrécie oddajg
temat, w Innych catg gmatwanine li-
nii i plam, badZ zapeiniajacych po-
wierzchnie rysunku w réwnomiernym
rytmie, badz rozmieszczonych w po-
szczegOInych tylko jego partiach, ale
zawsze z tg rownowaga i umiarem, z
jakim tylko reka prawdziwego artysty
potrafi odwaza¢ elementy sktadowe
kompozycji.

Przy calej dbatosci o strone formal-
ng, co musi zreszta cechowa¢ kazdego
artyste z prawdziwego wydarzenia, Bo-
huszowi obca jest czysto formalistycz-
na postawa znakomitej chyba wiekszo-
Sci wspdtczesnych malarzy. Jest on w
wysokim stoEniu ekspresjonistg. Dla
wydobycia ekspresji jednak opiera sie
na elementach formalnych raczej, niz
przeastawieniowych. Rzuca sie to w
oczy zwiaszcza w obrazach olejnych,
gdzie artysta operuje przede wszystkim
czynnikiem barwy dla osiggniecia eks-
presji, ale i w rysunkach pokazanych
w tece ta rola pierwiastka czysto ma-
larskiego w podkresleniu wyrazu jest
az nadto oczywista. Rownolegle do
niej wystepuje ekspresja oparta na
rzeczywistosci wizualnej, poaanej w
jak najwiekszym uproszczeniu — wy-
raz twarzy, gest, uktad postaci, jak np.
w ,,Modlitwie w Ogrojcu”. Bohusz wy-
szedt ze szkoly realistycznej i cho¢ od-
szedt dzi$ od realizmu, to jednak twor-
czo$¢ jego tkwi korzeniami w rzeczywi-
stosci wizualnej. Nie zrywa z rzeczywi-
stoscig radykalnie, jak Kandinsky 1 je-
go nastepcy, nie widzimy u niego czy-
stej abstrakcji, lecz raczej rzeczywi-
stos¢ abstrahizowana.

Na 16 plansz teka zawiera 9 opar-
tych na tematyce religijnej. Stosunek
ten odzwierciedla charakter twdrczosci
Bohusza, ktérego Stefania Zahorska
w swym studium, poprzedzajagcym ma-
teriat ilustracyjny teki, s.usznie okie-
§la jako malarza religijnego. Bohusz
jest jednym z bardzo nielicznych
wspoétczesnych polskich malarzy reli-
gijnych. Dawne polskie malarstwo re-
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nie byly zgrane i dawaty aktorom Eo
kilka cieni, co bylo ﬁrze/kre dla oka
(np. pojedynek dwéch [udzi powodo-
wat kottowanine trzech par cieni).
Kostiumy podkreslaty szkocki koloryt
sztuki, ale nie wszystkie byly udane
(np. krowia skora jako ceremonialne
okrycie dla krola). Muzyka (kompo-
zycji Briana Easdale) miata takze u-
wypukli¢ szkockcs¢.  CzeSciowo grana
jest na kobzach, a ten instrument jest
zanadto narzucajgcy sie i nie powin-
t p sie stosowa¢ go tam, gdzie muzyka
ma b?/é tylko ttem.

Rola Makbeta jest trudna do gra-
nia w sposéb naprawde przekonywuja-
cy i ciekawy. (Jest rzecza charakte-
ry.-tyczna, ze zaden wielki aktor, z wy-
jatkiem Macreadyego, nie opierat na
niej swej renomy w taki sposéb w ja-
ki np. Gielgud czy Olivier opierajg
swojg na kreacjacta Hamleta). Aktor
musi wglebi¢ sie w intencje Szekspira
i pozyskaé sympatie dramatyczng
whbrew faktom watku. Paul Rogers
zdotat to uczyni¢, mimo splycajacej
problematyke “koncepcji rezysera. Jego
Makbet jest potezng i wierng kre-
acja. Zatowac trzeba, ze w mysl ogél-
nej linii rezyserskiej musiat on krzy-
cze¢ szekspirowski wiersz i zaciera¢
poezje swej roli. Mimo to jednak unik-
nat akcentdbw melodramatu (o co tak
fatwo byto w tej inscenizacji) i prze-
kazat publicznosci gtebsze poktady roli
Makbeta, stwarzajac kreacje tragicz-
ng. Nie mozna tego niestety powiedzieé

ligijne, ktore jako tworczos¢ cechow
miea'(skich rozwija sie bujnie do XVI
wieku wigcznie, po okresie wegetacji
w ciggu dwdéch nastepnych zamiera
zui)e’rnie w XIX wieku. Jedynie lud
polski tworzy w tym okresie swg cu-
downg i przebogatg sztuke religijna.
Tak zwany inteligentny ogdt nie ma z
tym rodzajem tworczosci nic wspélne-
?o. Witraze Wyspianskiego w kosciele
ranciszkanow w Krakowile, to zjawis-
ko niezwykie na tle epoki. Po Wyspian-
skim nikt wiasciwie nie przyszedt. Ka-
plica Bozego Narodzenia, natchnione
dzieto sztuki snycerskiej Szczepkow-
skiego, pokazana na paryskiej Wysta-
wie Sztuk Dekoracyjnych w 1925 roku,
byta pierwszg powazniejsza prdba na-
wigzania do wspaniatych tradycji sztuki
ludowej, ale w malarstwie zasadniczo
nikt sie nie odezwat. Bohusz, uczen
Mehoffera, juz przed wojng dat sie
pozna¢ jako malarz religijny, a po woj-
nie idzie dalej obrang dro cho¢
strona formalna jego tworczosci ulegla
w miedzyczasie daleko idgcym przeo-
brazeniom.

Tworczo$¢ Bohusza nie wykazuje
cech  wspdinych z najwiekszym  ze
wspotczesnych malarzy religijnych —
Georges Rouault. Natomiast niejedng
ciekawg analogie moznaby przeprowa-
dzi¢ miedzy niektdrymi pracami Bohu-
sza a monumentalng rzezbg Ukrzyzo-
wania Osipa Zadkinea w Musee de
I‘Art Moderne w Paryzu. Zasadnicze
wyjscie  z realizmu podporzadkowa-
nego catkowicie ekspresji o niezwyklej
potedze, niewatpliwe zbieznosci w spo-
soble ksztattowania deformacji i wre-
szcie taki nawet szczegoh, jak niemal
identyczne potraktowanie rgk Ukrzy-
zowanego — wszystko to zdaje sie 13-
czy¢ obu artystow. U ludzi tej samej
epoki analogie takie sg czesto zupel-
nie przypadkowe. Malarstwo Bohu-
sza zajmuje zreszta zupetnie autono-
miczng pozycje. W odradzajagcym sie
dzi§ zyciu religijnym sztuka jego jest
bardzo potrzebna. Po zamarciu twor-
czosci ludowej ktos musi wreszcie za-
bra¢ glos. Trzeba réwniez, by kto$ wy-
peit pustke, Ijaka trwa blisko pot
wieku od chwili, gdy do mrocznego
wnetrza franciszkanéw  krakowskich
po raz pierwszy przedarly sie wielobar-
wne promienie Swiatta, przepuszczone-
go przez nieSmiertelne witraze Wys-
pianskiego

Franciszek Strzatko

NOWY SEZON OLD VICA

o Ann Todd wroli Lady Makbet. Jest to
mita aktorka i wygladata ,,przepisowo*
w rudej peruce, ale niestety rola ta —
bodaj najtrudniejsza z szekspirow-
skich rdl kobiecych — lezy ﬁoza grani-
cami jej mozliwosci aktorskich. ~ Na-
daremno starata sie nadaé swemu na-
turalnie miekkiemu glosowi twardosc¢ i
ogien. Moze w scenie bankietu stosun-
kowo najlepiej sobie data rade. John
Neville godnie sekundowatl Rogersowi
jako silny, opanowany Macduff (traf-
nie obsadzona rola). Erie Porter za-
btysngt w paru miejscach, jako Ban-
quo, za$ Laurence Hardy Swietnie za-
rysowat sylwetke furtiana, krotkiej a
tak waznej roli. Robert Hardy jako
Duncan byt bez wyiazu i grat w sposéb
dos¢ sztuczny. Paul Daneman dat dos$é
nieréwna interpretacje roli Malcolma,
ale bardzo dobrze odegrat swa najwaz-
niejsza scene z Macduffem  (IV, 3».
Inni aktorzy nie wybijali sie specjalnie.
W sumie stwierdzic trzeba, ze Mak-
bet w Old Vic, jakkolwiek nie oddaje
nalezycie wszy tkich aspektow szekspi-
rowskiego dzieta i nie zadowoli eksper-
tow, jest dos¢ poprawnym, cho¢ po-
wierzchownym, popularnym ujeciem
sztuki, a przez swa sugestywnosC ma
szanse powodzenia wsrod szerokich

mas publicznosci.
Bolestaw Taborski

*) Zeszty sezon Old Vic zostat omo-
wiony w ZYCIU nry: 8/348, 11/351,
15/355 i 21/361.

Rys. Jerzy Faczynski

Str.

Z poezji staroprowansalskiej

A ZE MNIE NASZtA CHEC DO PIENIA ...

A ze mnie naszta che¢ do

-pienia,

Utoze piesn na me strapienia:

Stuzyt nie bede juz mitosci
W andegawenskiej wiosci.

W wielkiej zatobie, w wielkiej trwodze
Dzi$§ na tutaczej staje drodze,

A w wojnach syn moéj, miody dziedzic;
Ukrzywdza go sasiedzi.

Ciezko ostawia¢ w niepewnosci
Dwoér w Poitou i wszystkie wiosci,
Hrabiego d‘Angieus zlecam mestwu

Krewniaka oraz ksiestwo.

Jesli go d‘Angieus nie wsprze mieczem,
Ni kroél, co lenno zdal mi w piecze,

Whnet zaczna zdrajcy

szarpa¢ mienie,

Gaskonie, Andegawenie.

Jezeli duch w nim czczy i miekki,
Ledwo mu ojca zbraknie reki,
Zaraz go zetrg w proch zdradziecko,

Stabe w nim widzac dziecko.

Litosci, towarzysze godni,

Ktéregom skrzywdzit — odpus$¢ zbrodnie!
Tez prosbe Bogu skiadam ninie

Po romansku i po tacinie.

Mitowatem-ci ja rozkosze,

Dzi$ od nich w $wiaty sie wynosze.
Tam, kedy grzesznik zatwardziaty

Spokéj znajduje trwaly.

Mitowatem-ci $miech,

kompanieg,

Dzi$ w srogie Pan mnie $le wygnanie,
Uginam sie pod jarzmem Krzyza,
Koniec méj juz sie zbliza.

Opuszczam, co mi bylo bliskie,
Rycerstwo, dwdr, uciechy wszystkie,

1 skoro takie sady Boze,
Zdaje sie nan i korze.

Was za$, druhowie, prosze mili,
Byscie pochéwkiem mnie uczcili,
Bom sprzyjat wszelkiej wspaniatosci
Daleko, blisko, w mojej wtosci...

Dzi§ zegnam zbytek, $miech
| popielice i sobole.

i dole

Autor: Guillaume IX, ksigze Poitiers, hrabia Akwitanii (1071 — 1127),
pierwszy ze znanych trubaduréw, pierwszy poeta piszacy w jezyku na-
rodowym. Piesn powstata prawdopodobnie okoto roku 1117, z okazji

pielgrzymki do Compostelli, a nie przed wyprawg krzyzows,

jak sadza

niektérzy. Hymn pokutny i testament panujacego zarazem.

Ze staro-prowansalskiego
tlum. Zofia Romanowiczowa

TEATR OD CZASU DO CZASU

(Na marginesie premiery sztuki Wa-
lentyny Aleksandrowicz p.t.: ,,Zazdro$¢
i medycyna*“ wedtug powiesci o tej sa-
mej nazwie Michata Choromanskiego.
Sztuka wystawiona przez Teatr Polski
w ,,0Ognisku Polskim*“ dnia 8 pazdzier-
nika b.r., w rezyserii L. Kielanowskie-
go, z dekoracjami A. Bogdanowicza, z
udziatem H. Kitajewicz, Z. Mroczkow-
skiej, A. Butschera, M. Malicza, Z
Rewkowskiego, Il. Dolinskiego, S. Ko-
strzewskiego, R. Ratschki, W. Sikor-
skiego i R. Sikorskiego.)

Plackiem padam i czctem bije przed
Maliczem, Kitajewicz, Kielancwskim.
Na ztos¢ wszystkim wygom teatral-
nym kolejnosci nazwisk tez nie zmie-
nie. Pomine milczeniem poprawno$c¢
Rewkowskiego i szczero$¢ Butschera
przemilcze. ~ Osobng Swieczke zapale
Bogdanowiczowi.

Oddawszy co cesarskie cesarzowi,
wytlumacze, o co mi sie rozchodzi.
Maliczowi kfaniam sie za odwage. Z
rewii do dramatu maraton niebezpie-
t+:zny. A Malicz dobiegt pierwszy. Czo-
em!

Pani Kitajewicz ukion za wdziek i
za wstrzemiezliwo$¢ aktorska, lub jak
kto woli, brak szarzy tak niebezpiecz-
nej i tak techcacej w tej roli.

Kielaitowskiemu ktaniam sie za am-
bicje. W pas. W naszym smrodku tea-
tralnym wystawienie sztuki wielooso-
bowej, nieliczenie sie z kosztami i nie-
liczenie na ich zwrot, to odwaga row-
na odwadze Malicza. Tylko, ze Kiela-
now-ki nie dobiegt do mety. Ale o tym
potem. Kianiam sie Kielanowskiemu
rowniez za konsekwentng mysl rezy-
serskg.  Swiadomos¢ tego, czego sie
chce i daznos¢ do przeksztatcenia tej
Swiadomosci w rzeczywisto$¢ sg godne
pochwaty. Chwale.

O JANIE PASKU

Czerwcowy numer ,Slavonic Re-
view" przyniést dwa artykuty piér pol-
skich. W pierwszym z nich J. P.etrkie-
wicz przedstawia czytelnikowi anglo-
saskiemu Jana Chryzostoma Paska.
Pamietnikarz polski, zdaniem autora,
winien by¢ przyréwnywany nie tyle do
Samuela Pepysa czy Evelyna, ile do
Boswella. Starannie dobrane wyjatki z
»~Pamietnikdw* ukazujg cziowieka tet-
nigcego zyciem, ktéry fascynowaé mu-
si nawet cudzoziemcédw. Kto wie, czy
essay Pietrkiewicza zatytutowany ,A
Polish 17th Century Diarist”, nie za-
checi kogo$ do przetozenia ,,Pamietni-
kow* na jezyk angielski.

Druga praca nosi tytut ,,Polish Eco
nomy under Soviet Control“. Jej autor
K. M. Smogorzewski dokonuje przegla-
du gospodarki polskiej od pierwszej
wojny Swiatowej do dnia dzisiejszego.

Czytelnik  zainteresowany dziejami
reformacji w Polsce znajdzie w ,,Ox-
ford Slavonic Papers” za ostatni kwar-
tat ub. roku ciekawy artykut S. Kota;
,»Opposition to the Pope by the Polish
Bishops, 1557-60: Three Unique Polish
Reformation Pamphlets”. Chodzi mia-
nowicie o;

Bogdanowicz, to o0sobna pozycja.
Scenke Ogniska przeksztatcit w odeo-
nowg cinerame, bryznat kolorem, uwy-
puklit obrazy niearchitektonikag i pod-
palit je dyskretnie Swiattem. Wy.itek
godzien szacunku. Szanuje.

Tre$¢ sztuki  biegnie rownolegle z
trescig powiesci. Tres¢ pseudo-psycho-
logiczna i sztucznie pikantna (autor-
sko i rezysersko), chociaz w catosci
stwarzajgca bez watpienia pozory rea-
lizmu, pomimo niewiarogodnej sytua-
cji, w ktérej chirurg zakochuje sie w
pacjentce podczas operacji wyrostka
robaczkowego.  Mitos¢ od pierwszego
spojrzenia. Nie w twarz, a gdzie in-
dziej. Ale to moze tylko kwestia tem-
peramentu.

Szkoda, ze nikt nie moze bi¢ oklas-
kéw publicznosci. Bije. Bije jej za to,
ze bita dzielnie po kazdej odstonie.
(Siedemnascie razy).

Konstrukcja sztuki jest wybitnie ra-
diowa i mimo woli nasuwa sie¢ mysl,
jaka by to byla udana sztuka radiowa,
w ktdrej nie konczace sie przerwy i
odTony mogtyby by¢ zastgpione krot-
kim akordem muzycznym, lub chocby
tym wiatrem, ktérﬁ zamiast faczyc
sztuke w catos¢, siekat jg jak kotlet
bezlitosnie i z premedytacja.

»Zazdro$¢ i medycyna“ bytaby réw-
niez udanym filmem. W Cineramie.
W wielkim Odeonie. W rezyserii wiel-
kiego Mankiewicza. Tylko, ze po t;zj-
godzinnynr przedstawieniu mimo woli
a uparcie powraca Swiadomo$¢, ze
, Zazdro$¢ i medycyna“, to nie film,
Ognisko nie Odeon, a Kielanowski nie
Mankiewicz.

Ale sztuke zobaczy¢ warto.

Zygmunt M. Jabtonski

PO ANGIELSKU

1) Narzekanie Biskupa Jana Dro-
jowskiego (15577),

225 Explicatio Juramenti Papae
(1558),

3) Stateczno$¢ Stanistawa Orzecho-
wskiego (15617?).

Przytoczony jest petny tekst wymie-
nionych pamfletéw, przedrukowany
z egzemplarzy znajdujacych sie w po-
siadaniu Bodleian Library w Oxford.

OKSFORDZKA historia muzy-
ki. W tych dniach ukazal sie spod
prasy drugi numer nowej, pomyslanej
na duza skale, historii muzyki: ,New
Oxford History of Music“. Tom ten
stanowi  zapoczatkowanie  wydawni-
ctwa, gdyz tom | ukaze sie nieco péz-
niej. Obejmuje muzyke wczesnego
Sredniowiecza po rok 1300. Wydawcg
jest Oxford University Press, cena 45
szyling6w.

Na tom skiadajg sie rozdzialy, pi-
sane przez historykéw muzyki réznych
narodowosci. O wczesnej  muzyce
chrzescijanskiej pisze dil Wellesz.
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Szanowny Parne Redaktorze!

Swietne, ale i porywcze pioéra p. J. B.
poniosto go niestety i napisat on co$,
czego zapewne nie chciat powiedziec,

°  Xxmiem nn zawodc-
W?ygch politilkévg,e% poaar%zaes%laawgzde-
kiego rodzaju ,,ordynapsow*, B

d v ioi v , kaz_
jej CZiOnKow Z osobna decyduje
r ,a. »zawo °wych politykow'
(,Straznuow ). a stad krok tylko do
apoteozy wszelkiej dyktatuTy czy tez
totalizmu,

Oczywiscie, w petni zgadzam sie z p.
J. B., ze polityka, to nie tylko przeko-
nania, ale i sztuka. | niewatpliwie np.
fakt, ze kto$ byt przedtem w swym zy-
ciu carskim sedzig Sledczym i polskim
prokuratorem wojskowym, na pewno
nie jest (jak o tym niedawno mielismy
okazje sie przekona¢) zadnag kwalifi-
kacjag na ministra sprawiedliwosci.

Racje ma roéwniez p. J. B., gdy pi-
sze, ze rzeczg spofeczenstwa jest obda-
rza¢ zaufaniem zawodowych politykow
(lub im tego zaufania odmawia¢ —
coon zapomniat dodac) i ich kontrolo-
wac. Ale jak? W normalnie zorgan zo-
wanych spofeczenstwach do tego celu
stuzg wybory. Ale i tu, w okresie mie-
dzywyborczym, wiece i listy do pism sg
bardzo cennym (i przez zawodowych
politykdbw  cenionym) termometrem
nastrojow spoteczenstwa. A c6z dopie-
ro tam, gdzie njie ma wyboréw! Nie-
stusznie je wiec p. J. B. wyszydza. Co
wiecej, jesli polscy politycy, emigra-
cyjni nie majg zawisng¢é w powietrzu,
lecz mie¢ oparcie w zbiorowej woli
polskiej masy emigracyjnej, to wybory
na emigracji — mimo catej technicz-
nej ich trudnosci — sg koniecznoscia.
A zanim pokonane zostang ich trudno-
§ci organizacyjne, znacznie tatwiejszy
do przeprowadzenia plebiscyt (oczywi-
Scie plebiscyt powazny i niefalszowa-
ny) moze by¢ doskonatym ich suroga-
tem. W obecnej chwili jest to bowiem
jedyna droga, aby umozliwi¢ wypo-
wiedZ ,milczacego spoteczenstwa emi-
gracyjnego“.

Nie godzitbym sie réwniez z pogard-

liwym  traktowaniem polskich — wy-
cliodzcow Wco politycznych amau,
row* i ,swiecipyskow , a wiec na tym

samym nieomal poziomie, jak Hemar
w niefortunnej swgj fraszce potrakto-
wat ,,wygnaicow “Pizecietny bowiem
polski wychodZzca ma — w poréwnaniu
do jego np. angielskiego odpowiedn’-
ka — znacznie wiecej wyrobienia po-
litycznego (nie o w-zystKich, niestety,

JUZ WKROTCE UKAZE SIE

Ponad 200 stron druku. Liczne
ilustracje. Wielobarwna okfadka.
Oryginalne nowele pisarzy pol-

skich. Bogata i interesujagca
tres¢. Cena 7/6 plus 6d za opak.
i przesyike.

Ze wzgledu na duze zapotrzebo-
wanie prosimy juz teraz o nad-
sytanie zamdwien do;
KATOLICKIEGO OSRODKA
WYDAWNICZEGO ,VERITAS“

12, Praed Mews, London, W. 2
oraz do naszych przedstawicieli.

ZY CIE Katolicki
Foundation Publication Centre.

politykach polskich, czy tez w lenskich
publicystach, mozna to powiedziec),
Nie znaczy to bynajmniej, aby prze-
cietny Polak byt koniecznie madrzej-
szy od przecietnego Anglika, .ale je

p%stym pnaste%stvgem %%tu, ze pojlsliE

ciagnie¢ politycznych w jego wiasnym
losie i losie jego najblizszych w Kraju.

Zamiast wiec pogardliwego ,,0di pro-
fanum vulgus et arceo®, nalezatoby
raczej rozwija¢ te cenng ceche polskiej
emigracji tymi $rodkami, jakie sg do
dyspozycji. A wiece, listy do redakcyj,
plebiscyt jako surogat wyboréw, w'dal-
szej za$ przysztoSci wybory, sg ku te-
mu najlepszym S$rodkiem. Szczeg6lnie
teraz, gdy — jak stusznie podkreslit
gen. Sosnkowski w swym manczester-
slum. liscie — jedynie ,,zorganizowana
i Swiadoma opinia publiczna® moze
wyprowadzi¢ zycie polityczne enrgra-
cji z obecnego gorszacego kryzysu, spo-
wodowanego przez gars¢ ludzi o prze-
sadnej ambicji i zupetnym braku od-
powiedzialnosci, wbrew jednolitej woli
catej polskiej masy emigracyjnej. Je-
zeli wiec, jak stusznie pisze p. J. B,,
.ropa ma odptyna¢“, a szkodnicy i
wrogowie jedno$ci narodowej wyrzuce-
ni za burte polskiej nawy wychcdz-
czej, to nie nalezy z przekgsem mowic
0 rozmaitych sposobach  wypowiedzi
polskiej spotecznosci emigracyjnej, ale
raczej szuka¢ srodkdw, aby wypowiedZ
ta byta mozliwie najpowazniejsza, naj-
powszechniejszg i najbardzie] n,ieza-
przeczalna.

Dr Tadeusz Felsztyn

STA

Wszystko dobre, co mozna bylo po-
wiedzie¢ o potwiekowej dziatalnosci
Stanistawa Stronskiego, ogtosito juz
szesciu autoréw w zbiorowym tomiku,
wydanym Frzez Oficyne Poetow i Ma-
larzy.*) Dla réwnowagi trzeba powie-
dize¢ to i owo zle.

AN

mik jest odfWRFZERIBM W HAOKD Wfe-
czystosci jubileuszowej, ktéra_ odbyta
instytucie Historycznym im. Ge-
Sit¢ rskiegd w Londynie dnia 15

ZYCIE

Z API1SK.I
LON DYN SKIE

PANUFENIK, JANIEWICZ
I MALCUZYNSKI

ktory odbyt sie w dniu 11
0i0nN1i niemal
n i’
4 "ol ME WD
p,Umta 171

Koncert,

Lolcn Main ' .;'a
oozvcie bra)zynS Te®"
den Polak his

.y u bto ia“ "s.H
iMmpwy¥or meposledmei
y. 1s Janiewicz (1762-1848).
Janiewicz pochodzit z Wilna i w sze-
snastym roku zycia wystany zostat za

granice przez kréla Stanistawa Augu-
sta dla ksztalcenia sie w dziedzinie
muzyki.  Za stypendium krélewskim

wedruje po réznych miastach Europy;
w Wiedniu poznaje Mozarta i Haydna
i przez pewien czas jest uczniem Hay-
dna. Przebywa potem we Wioszech i w
u'er&%zvsChSKrz dczdsvy\ell)(_?z}o kilka jego
Péipie!) we Francji i zdobywa sobie
am- pOzvCIe  7dolnego kompozytora i

Gdy we Francji wybucha rewolucja,
Janiewicz opuszcza a(?/z i osiedla sie
w Wielkiej Brytanii, gdzie danym byto
mu sied_zm wiecel niz potowe zycia.
Swa kariere muzytzng Londynie
rozpoczat w r. 1792 koncertem w domu
Corri'ego.
krotnie jako skrzypek lub dyrygent nie
tylko w Londynie, ale takze w innych
miastach angielskich. Zarazem staje

swe kOIT>
4g|anyy;05}t1a} \év br%twisklch kotach mu-

Pojawia‘sie

(London Philhar-
monk; Society); dyryguje orkiestra
tego towarzystwa w pierwszym sezo-
nie muzycznym w r. 1813. W pare lat
potem osiada wraz ze swg zong An-
gielka w Edynburgu i tam réwniez u-
zyskuje czotowe stanowisko w $wiecie
muzycznym. Umiera w r. 1848, dozyw-
szy sedziwego wieku 86 lat. ]
O zyciu i twdrczosci Janiewicza ZY-
CIE °glosito Obszerny artykut pt. ,.Za-

BADRISRY MW tatka™ TR SRbIaAY

w ..Dictionary of National Biogra-
phy*, Janiewicz istotnie jakby zapom-

Filharmoniczpego

m jest w progra-
mach BBC. Cieszy¢ sie wigc szczegOt-
We wypada, ze w” programie koncértu
w Albert Hallu znalazta sie adaptacja
utworu Janiewicza ,Six Trios pour
deux violons et basses“ (wydanego
przez Imbaulta w Paryzu ponad pétto-
ra wieku temu) na orkiestre smyczko-

wa, dokonana przez Panufnika i za-mu przez sekretarke

tytutowana ,Divertimento“. Moze to
wyrwie wreszcie tworczo$¢ Janiewicza
z zapomnienia na tutejszym gruncie,

Program,  ktory obejmowat m. in.
koncert fortepianowy Chopina op. 21
(ﬁ)_rz fortepianie byt = Malcuzymki),.
iedokonczong Symfonie Schuberta 1
Uwerture Tragiczng Panufnika — u-

wotywano wielokrotnie.
ZMIANY W CHATHAM HOUSE
Nowym prezesem Royal Institute of
International Affairs — instytucji zna-

nej é'ako .Chatham House* — "zostat
Air Chief "Marshal Sir William Elliot.

stanowisku ,,dyrektora studiow* Chat-
ham House; ~ zajmujacy obecnie to
stanowisko znany historyk Arnold

~SPECTATOR" JAKO ORGAN
INTELEKTUALNY
KONSERWATYSTOW

Tygodnik ,The Spectator”, ktory
pare lat temu wydawat sie by¢ w sta-
nie upadku, znalazt sie w ,lepszej
formie* z chwilg objecia redakcji
przez Waltera Taplirg. Jak informuje
»Observer”, do redakcji ,Spectatora“
przystepuje z dniem 1 listopada na
okres 6 miesiecy p. T. E. Utley, jeden
Aotk IS M ot 1AM eSeinide

role doradcy politycznego. Utley uwa-

zany jest za jednego z najzdolniej-
B Lon Sl e = S Whi:

skuje z tego wszystkiego, ze ,Specta-
tor” dazy¢ "bedzie “do tego. by zajg¢ na
prawicy takie stanowisko, jakie ,,New
Statesman and Nation“ zajmuH'e na

ewicy.

Utley _ jest niewidomy od dziecin- J

stwa; ksigzki i czasopisma czytane sg
w rekordowym
tempie. D%/ktuje on swe artykuty nie-
zwykle szybko

LBIBLIOTEKA POLSKA*“
CZEKA
NA TWOJE ZGLOSZENIE

WYSTAWA CEZANNEA
Wystawa malarstwa Cezanne‘, zor-
ganizowana przez Arts Coupcil of
Great Britain, przy wspotudziale Edin-

burgh _Festival Society, ma miejsce
Taté Gallery od 29 w zesrrrm]la 0 i? pag\-l
dziernika b.r.

Wystawa obejmuje 65 obrazéw olej-

Wyrtepuje pdzniej wiele- Wazniejsza bedzie jeszcze zmiang na nych z réznych krajow obu potkul i

to zarébwno ze zbioréw panstwowych
jak i prywatnych Wiele eksponatow.
stynnych™ i znanych tylko z barwnych

sie organizatorem zycia muzycznego Toynbee ustepuje w przysztym roku i s Al ; ; )

w Wielkiej Brytanii. Jest jednym z za-rie wiadomo jeszcze, kto bedzie jego Jff%rr%dlf(%%lry&lf)?éﬁr%q t'egﬁsnlﬁ?ﬁulle belg-

fozycieli ~ Londynskiego Towarzystwa nastepca. pretensjonalng kompozycjg jak tez
bardzo przekonywujaca wizja natury.

W sobote dnia 30 pazdziernika 1954 r. w wigilie $wieta, o godzinie 7
w sali przy katedrze westminsterskiej w Londynie odbedzie sie uroczysta

AKADEMIA KU CZClI

CHRYSTUSA KROLA

Program

Referat — Jan Balinski

Jundzi#

Koncert piesni religijnych w wykonaniu Chéru im Fr. Chopina

pod dyr. Zbigniewa Gedla

Solo — p. W. Huczek (baryton)
Przy fortepianie — Maria Rapaczynska

Wstep

wolny.
Do licznego udzialu w tym
publicznym hotdzie zaprasza

INSTYTUT POLSKI AKCJI KATOLICKIEJ
W WIELKIEJ BRYTANII

NI St AW

Tymon Terlecki oméwit ,,Stronskiego
— pisarza“. Powotujac si¢ na wzory
obce wystgpit z twierdzeniem, ze publi-
cystyka nie jest gorszym od beletry-
styki rodzajem literackim, a ,,publicy-
styka St. Stronskiego jest bez zadnej
watpliwosci pisarstwem®. Wywiodt na-
stepnie rodzimy rodowod stylu Stron-
skiego: od Edwarda Porgbowicza, Ka-
zimierza Twardowskiego, Wojciecha
Dzieduszyckiego, miodopolskiej grupy
Iwowskiej (Staff) i pisarzy narodowo-
demokratycznych, nazywajac  jezyk

Audlna”rTAMAroku " Pow Yata z tegoStronskiego ,,polszczyzng kanoniczng®,

*

£oHEwskiego starannie d
dwu kbIBFaER, B amkuBzaeh, Riestety;
niezszywanych, co w zastosowaniu do
tekstow poetyckich je t stuszne, lecz w
prozie razi. Tomik zdobi portret St.
Stronskiego otéwka Leli Pawlikowskiej
i karQkaeuid Antoniego Wastewskiego.

Antoni Bogustawski wygtosit i ogte-
sit stowo wst%Bne — 0 rodowodzie -idec®
wym  StroAskiego z tajnego ,,Zetu“.
Trafit niewatpliwie w sedno sprawy,
gdyz w najogOlniejszym zarysie przy-
wodcy zycia polskiego w okresie dwu-
dziestolecia i jeszcze ciagle sterujacy
sprawami polskimi na emigracji dzieé-
lili sie na tych, co wyszli z ,Zetu* i
na takich, ktorzy wyszli z ,,Promienia“.

Prof. Wiadystaw Folkierski, uczen
prof. Strofskiego, obronit wysunietg
przez siebie teze, ,ze prace naukowe
Stanistawa Stronskiego, prace miode,
wypetniajace  pierwszy i poczgtkowy
okres jego dziatalnosci pisarskiej, byly
takiego kalibru i takiej wagi, ze wszy-
stko, co potem nastato w innych okre-
sach nienaukowych, nie doréwnato im
w znaczeniu i dlugotrwatej wartosci,
Byly to rozprawy naukowe z zakresu
literatury staroprowansalskiej, w kto-
rej badaniu Strofiski byt stupem milo-
wym i jest po dzi§ dzien wyrocznig.
Romanisci obcy sg nadal przekonani,
ze prof. Stronski az potad niczym in-
nym sie nie zajmuje, jak tylko poezjg
trubaduréw. Ksigzki  Stronskiego z
tego zakresu byty petne nowosci Scisle
naukowych i poddawaly zasadniczej
rewizji dotychczasowa metode

*) Antoni  Bogustawski, Wiadystaw
Folkierski, Marian Kukiet, ~Zbigniew
Styputkowski, Tymon Terlecki, Bolestaw
Wierzbianski:

zagmatwana,
STANISLAW STRON- ktora by, nierozcigta, zdobita potki bi- jetnosciami

iemna ksigzeczka, ztozona czcionkaPodnio6st dalej Terlecki uparty i szia-
ttoczona wcbetny puryzm Stronskiego oraz gtow-

ne cechy ieSO pisarstwa: scistos¢ i in-
telektualizm.

Bolestaw Wierzbianski zajat sie hi-
storig Stronskiego jako dziennikarza,
Zbigniew  Styputkowski  naszkicowat
jego sylwetke jako moéwcy parlamen-
taniego i krasomoéwcy. ,,Stuchaczy
Stronskiego — pisze Styputkowski —
uderza widoczna praca moézgu mowcy
przy formutowaniu mysli i nadawaniu
im wihasciwego wyrazu... Jego przemod
wienia nie ptynag gladko; stowo zawisa
mu na ustach, zanim jest wypowiedzia-
ne, ale na to stowo sie czeka.”

Gen. Marian Kukiet dedat do jubi-
leuszu kilka stow o ,Stroriskim jako
historyku przesztosci i wspdtczesnosci®,
w ktérych jest tez podniesiona bodaj

najwybitniejsza zasiuga nskiego,
,,tit&r}\{/’ W nowszych §|do aﬁﬁﬁﬁ?gf Iﬂfﬁg
statem et libertatem magna pars fuit”

W tomiku  umieszczono poza tym
skromna, ale Swietnie przygotowang
no”e bio-bibliograficzng i1 ,stowo kon-
cowe” jubilata, gdzie sie m. in. znaj-
duje takie madre zdanie: ,,Wyniostem
z tyGh lat nauki, a i z pozniejszych,
przekonanie, ze cztowieka wiedzie przez
Z/Je wielka Pani, ktorej na imie Pra-
ca«

Ksiazeczke Oficyny Poetow i Mala-
rzy o Stronskim,
druku przez grono jego przyjaciot, na-
tezy pochwali¢ Prze™e wszystkim za
zwiezir$¢ W podobnych okoliczni-

badan. ciach, gdyby nasze potozenie bylo i - skiego. Nie jest to jedn

ne, wydanoby w Polsce ku czci Stron-
skiego ksiege prac naukowych i publi-
cystycznych, o z gobrg tysigcu stron, z
calg pewnoscig nudng, zakalcowats,
nadziang odsytaczami,

STRON

dentom filologii romar'lskief'( i history-
kom parlamentaryzmu polskiego. Tym-
czasem na emigracji wyszia rzecz czg/-
teina, zgrabna, dorzeczna, ktorg kazdy
cztowiek Kkulturalny z przyjemnoscia
przeczyta i wiecej sie dowie o potwie-
kowej dziatalnosci Stanistawa Stron-
skiego niz z opastej monografii czy
ksiegi zbioiowej® Zwieztos¢ tomiku ju-
bileuszowego podyktowaty, oczywiscie,
waiunki mateiialne, ale podziatat tu
tez niewatp iwie wzoi piof. Stronskie-
go, ktory moéwi diugo tylko woéwczas,
gdy ma mato do powiedzenia, ale mo-
Wi z precyzja i zwieztoscig gromu, Kie-
dzl ma do powiedzenia rzeczy wazkie.
wieztos¢, to cnota, jakiej moze naj-
bardziej brak polskiemu zwilaszcza
wsg[i;')lczesnemu, _piSmiennictwu.
. 50M@l przymioi tmoiesora, to zna-
Jerf wlasnego jezyka. Wprost nie-
wiarogodne, jak zle po polsku pisza
R’/,I£arze> a zwiaszcza dzienn.karze po.scy.

aszynopisy przychodzace do redakcji
czasopism cg najwiekszym utrapieniem
redaktoréw; trzeba je zwykle przexia-
da¢ na jezyk polski. Takie, ktdrych nie
53 RSE"AIS0 [l Zmienic ey
rodzaj artystycznej %%e*?“fd%fén\&?z?
pisa¢ bodaj jak, stawia¢ przecinki
wszedzie tam, gdzie nie ma na nie
miejsca, wymysla¢ wiasne znaki gra-
ficzne, gromadzi¢ cate gwiazdobiory
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wszystkim ortogiahom od ks. Onufrego
Kopczyntkiego poczynajac i przy tym
piekhc Sie o kazde okreslenie czy prze-
robke Piot. Stronski réwniez nie lubi
wtigcania sig¢ do jego tekstow, ale za
to jego maszynopisy sg nieskazitelne
jak kiysztat. Ma i on swoje stabostki
graficzne, a zwlaszcza swoj dziwaczny
stownik wyiazow przetozonych z ob-
cych. Ale to nie s czcze wymysty, lecz
£tyl, wielki styl pdhwiekowej twaorczo-
sCI pisarskiej.” Stanistaw Stronski jest

przygotowang do jednym z wybitnych stylistw w publi-

cystyce polskiej.
Tymon Terlecki podno.i ,,wszechpol-
skosc" i kanoniczno$¢* j%(zyka StroA-
ak walor pi-
sarski. Bo w rzeczywistosci Stronski
jest tylko pisarzem polit?/cznym, a nie
beletrystg i, mimo analogii wytoczo-
nych przez Terleckiego, nie ma znaku
rownosci miedzy tymi dwiema umie-
czy sztukami. Mauriac

SKI. W 50-lecie pracy pisarskiej. Ofi- bliotek. Nikt by jej oczywiscie nie czy- “jest takze publicysta, tak jak byt nim
cyna Poetow i Malarzy, 1954. Stron 116. tat, stuzytaby conajwyzej biednym stu- Bernano?, ale po kilku latach nikomu
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Wstep na wystawe 1 sh. Otwarta
we wtorki i czwartki 10 rano — 8 wie-
czorem.

W salach Tate Gallery, mieszcza-
cych stale zbiory sztuki wspoiczesnej,

okonano przegrupowan obrazéw, co
okazato sie korzystne. Obrazy oglagda-
ne w nowym sgsiedztwie dziatajg na
widza zupetnie inaczej.

Wystawiono tam m.in. pare obrazéw
zmartego niedawno we Francji Dé-
raina. Dérain nalezal do czotowych
malarzy francuskich naszych czasow.
Byt on jednym z czlonkéw gtosnej
ongi$ grupy malarzy ,Les Fauves®.
Umart w szpitalu na skutek obrazen,
jakie odnioést w wypadku samochodo-

wym.

S K1

do gtowy nie przyg']dzie siegaC po pis-
ma polityczne tych pisarzy, dla pizy-
jemnosci czytania, cho¢ powiesci Mau-
riaca i Bernanosa, jesli nasze miary
bedg tez obowigzywaé w przysztoscl,
przetrwajg wiele pokolen.

otdz i Stanistaw Stronski ma, jak
wolno mniemac, trwate miejsce w dzie-
jach kultury polskiej, ale nie dla setek
artykutdbw w czasopismach politycz-
nych, lecz dla jego prac naukowych
) jego roli politycznej. Za$ ,kanonicz-
nosc“, to najwiekszy wrog literatury
pieknej, gdyz w tej sztuce liczy si¢
tylko wiasny, swoisty, oryginalny styl.
Kanonicznym  jezykiem ukfada sie
tylko prawa i ustawy.

Wytykajac stabosci prof. Stronskie-
go, nie sposdb pomingC zwiaszcza jed-
nej. Jak to zwykle bywa z filologami,
prOf_ stroAski jest nadzwyczajnie wra-
ziwy na piekno poezji XIl i X1l wis-
ku> natomiast ma bardzo stabe wyczu-
de poezn i beletrystyki wspdtcz:sn,ej.
Nie jest to zarzut biahy, gdyz prof.
stroAski od wielu lat przewodniczy
Zwigzkowi Pisarzy Polskich na Obczyz-
nie 1 jego to brak zrozumienia dla
Pismiennictwa wspoiczesnego doprowa-
dzit do tego, ze dzi$ Zwigzek Pisarzy
giupuje roje przedziwnych osobistosci.
wséréd ktorych trafiajg sie takze pisa-
ize. Przewodniczenia prof. Stronskiego
na wszystkich zebraniach literackich

hajne Wihel OB § cenzurkilsss
chwascity tak niesamowicie pisarstwo
emigracyjne, ze zboza wsrod tego ziel-
ska prawie nie widac.

Prot. Stronski drwi zapewne w du-
szy z tego niby-pisarskiego legionu,
ale na zewnatrz podbija bebenka coraz
to nowym ochotnikom pod literackie
sztandary. | w tej tolerancji, w tym
drwigcym_uSmieszku, w_ubijaniu rze-
czy powaznych zarcikami i Kalambura-
mi tkwi nie sita, jak gtosili méwcy na
wieczorze ku czci prof. Stronskiego,
lecz jego stabos$¢, jego btad. Co dobre
w sejmie, to szkodliwe gdzie indziej,
Stronski jest petroniuszem wsrod gro-
na uczonych i politykéw, ale nie {est
wychowawcg ani przewodnikiem. Ztym
by przypuszczalnie tez byt dowddca,
To raczej samotny rycerz, na tegim
rumaku wiedzy, z piéropuszem kultury,
ze szpad dOWCiIEu’d kruszacy kopie

az

0 swoje ideaty z kazdym, kto mysli
inacze|] i pocieszajacy serce piesniami
trubadurow. ‘

J. B.

kwartalna $ 2.00. NIEMCY: Przedstawiciele; s.
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NOTATKII

ORGANIE Stowarzyszenia Polskich
Kombatantéw, ktéry coraz bardziej
szczatkowieje, chociaz coraz wiecej
kosztuje, pojawita sie riposta na
nasza notatke o rzuceniu grubych se-
tek funtow w bloto z okazji Swieta zot-
nierza w roku ubiegtym.

Notatka konczyta sie zdaniem naste-
pujacym: ,Ale sursum corda, poki je-
szcze mamy sumy wioskie. Sursum su

. hiech leca .z wiatrem!* Organik
H“fnbafanckl 2%ne przeczy oczywistym
taktom marnotrawstwa pieniedzy, ale
z patosem w imieniu swych wiadz roz-

dziera szaty. Nieprawda! — wykrzyku-
z _ ani grosz z sum wioskich nie po-

Vv

szecP na Swieto zo meiz .

Wytézmy wiec kawe na tawe.  Po
pierwsze, w ,,Notatkach“ nikt nie po-
sadzat Kombatantébw o urzadzenie
akademii za sumy wiloskie. Tego by
jeszcze brakowato! Stwierdzono nato-
miast, ze poki w banku leza pozostato-
§ci sum wioskich, radosna rozrzutno$é
hula. Gdyby sum nie bylo, pewnie by
Zarzad z radosScig zainkasowat setki
funtow za bilety wstepu, ale skoro
pieniadze sa, niechze sobie i Hemar
zarobi, i Kielanowski, i co mniej za-

mozni aktorzy.
Po wtére: czy naprawde z sum wio-

skich Koledzy Kombatanci nie wydali

ani grosza na akademie 15 sierpnia ub.
r 9 Ejzei a organizator obchodu, czy
7 swoje trudy pianej sum-

ki, wyptaconej prosto z kasy SPK, a
nie ze sprzedazy biletow?

Jesli Zarzad Gtéwny SPK zyczy so-
bie z nami dalszej wymiany zdan na
temat gospodarki wiadz kombatanc-
kich, a takze na temat sennej ich
dziatalnosci w kazdej niemal dziedzi-
nie, chetnie bedziemy stuzyé. Byle bez

wykrecania sie sianem. 1B

STULECIE
PANNY MARII

(Dokonczenie ze str. 1)
siéstr jest dostateczng gwarancjg do-
brego wychowania dziatwy w duchu
katolickim i polskim.

W tym samym budynku miesci
sie  muzeum uratowanych dawnych
sprzetow do uprawy roli, narzedzia
kowalskie i rzeczy przywiezione jesz-
cze z Kraju przed stu laty. Sa kufry,
magielnice, noze, obrazy religijne, jest
bardzo stara biblia wydana gdzies w
Niemczech i caty szereg drobiazgow,
ktére juz mi wywietrzaty z pamieci.

Gdy opuszczatem Panne Marylje po
8 godzinie wieczorem, trudno bylo sie
wydosta¢ z olbrzymiego nattoku, setki
samochodéw odjezdzato, a bodaj wie-
cej dazyto w tym Kierunku, na pla-

h . parkowych znéw ¥6 naj-
mniej * kilkanascie setek samochodow,
Ludzie bawili sie podobno do samego
prawie rana. Nie wiadomo do kogo
mie¢ zal za zmarnowang okazje wyda-
nia znaczka specjalnego dla uczczenia
tej uroczystosci przez poczte amery-

kanska. Czyniono rézne zabiegi na pot-
mocy, W stanie Texas, przez se-
natorbw i kongresmanéw federal-

nych i stanowych. Niestety, nic z tego
nie szto, a szkoda wielka, ze to nie
przeszto do historii w tak popularny
spos6b. Ogladajagc np. magazyn ,Life!*
z dnia 3 maja br,, poswiecony gtdwnie
znaczkom pocztowym i to tym najcie-
kaw.zym, widzi sie¢ tam jedynie zna-
czek  polskiej poczty z podobiznami
Waszyngtona, Kosciuszki i Putaskiego.
Przypuszcza¢ by mozna, iz komu$ za-
lezato na tym, aby ten znaczek sie nie
ukazat. Zresztg tak samo utrgcono
wniosek ze strony katolikbw Standw
Zjednoczonych o znaczek maryjnv na
upamietnienie Roku Maryjnego,
Wioske Pann™a Maryja nazwano
tym imieniem po wybudowaniu Kkoscio-

Bebial HLeRRRem o NRKRIANAnAR
przez Piusa IX w 1854 r. Kosciot wv-
budowano w Kkilka lat po przk/jeédzie
i osiedleniu sie gromady Polakow na
piaskach  Texasu. O. Mcczygemba,
franciszkanin, byt wiasnie przedsta-
wicielem zakonu, ktory potozyt wiele
zastug w ogtoszeniu tego dogmatu po-
czawszy od najwybitniejszego obroncy
Niepokalanego Poczecia z $rednich
wiekéw, Duns Scot‘a.

O. Moczygemba ksztatcit sie w Kra-
kowie. w cieniu mariackiej $wiatyni iw
stolicy chrze$cijanstwa w Rzymie a
skoro' ogtoszenie dogmatu o Niepoka
lanym Poczeciu stato sie faktem doko-
napym i zastatlo go na ziemi amery-
kanskiej, po tylu utrapieniach z zato-
zeniem osady i z wybudowaniem ko-
Sciota, oddat swoje dzieto pod opieke
i na chwate Niepokalanie Poczetei Dat
nam tym wskazowke edzie mamv szu-
ka¢ szczescia wiasnego i sitv orzetrwa-
nia dla narodu nawet w naiciezszvch
chwilach Je''V

* Ks Franciszek Gabrvl
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